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bi xwu ya!

Wendoxé ercayeyi,

Sey heme hiimarané verinan, ena hiimare de
zi eseré muhimi yé edebi, huneri & kultur? esté.
Yani, kovara ma Sewgila destpék ra nat xeta xwu
ya xizmet€ hirakerdigé kapasite, tesbitkerdis &
sereragtkerdisé geydeyané nustisi yé ziwané ma
de; hem nesir hem nezim de, averberdis @ zéd-
nayisé eserané ma yé edebi i huneri de; hiraker-
disé cihané ma y& fikri de; resnayisé wendoxan
i nustoxané neweyan de rolé xwu bi serkewtis
ana ca.

Ena hiimare de mamosta Rosan Lezgini yew
silra Melayé Ciziri Kurmanci ra bi yew hawayo
serkewte acarnaya Zazaki ser. Bi eno geyde, isbat
beno ke ené her di diyalekté ma di varyanté zaf
nizdi yé ziwané ma Kurdi yé. Anci, derheqé yew
geydeyé nustisi de zi yew nuste nusto ke gereka
ma nustis de formé esli yé ¢cekuye esas bigéré.
Mesela, eger ceku halo sade de sey “di” yena nug-
tis, herfa pérabestisi “y” béro ver zi gereka vengé
esli yé ceku nébediliyé G sey “diyin” béro nustis.
Mamosta Rosatr Lezgini derheqé nameyé “Zaza”
ke Tewrat de viyareno de zi yew nuste nusto.
Sewbina zi, yew hikayeya Sadiq Hidayeti Farisi
ra, yew nusteyo teorik yé Roland Bahrthesi zi
Tirki ra tercume kerdo.

Mehmet Sah Aslani derheqé Cewze de dersa
weglnitisi ya Zazaki de nusto i Cewze ra yew
merdim dayo sinasnayis, Bilal Zilani zi derheqé
biyografiya Ahmed el-Kurdi de nusto. Serwet
Akkas @ Ismet Bori her yewi yew hikaye nusta.
Mihani Licokic, Meqsed Mugqriyani, Ehmedé
Xagi G Mela Mehmedé Néribi her yewi bi yew
silre, Deyndar Nustox i Mehmet Emen zi her
yewl bi yew nuste ena hiimare de ca girewto.
Evdi Hesqerayi zi yew deyire arédaya.

Inselah ma hema bi zaf hfimaran piya bené @
Seuwcila rosin dana sewa ma.
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TERCUMEYE YEW

QESIDEYA CIZIRI

Bi tercumekerdigé ena gesideya
Melayé Ciziri (1570-1640) mi wast
ke ma biviné, dé hela ma eskené
sitrané ma yé klasikan ke diyalek-
tané binan yé ziwané ma Kurdi de
nusiyayé bi eyni form { sin’eti tadé
Zazakiya ma ser. Coka ez sere de
vaji, wa wendoxi ené tercumeyi sey
yew ceribnayisi biviné.

Seke yeno zanayis, heme ziwa-

nan de siiré klasiki bi yew ziwano__

giran ke famkerdigé ci hende asan
niyo ameyé miindis. Seba ke fam
bibé hewceyl bi ferhengan {i serhi
esto, yani gereka hem heté ziwani
ra hem heté sin’eté giire ra yew ize-
heto zelal bibo ke merdim siira kla-
sike ra fam bikero. Coka bi eyni
form 4 sin’eti tadayisé yew siira
Kklasike yewna ziwan yan zi lehce
ser zaf zehmet o, heta ke mumkin
niyo. La mi ena geside bi eyni form
i sin’eté silre, Kurmanci ra tada
Kirdi ser. Yani seni ke Kurmanci de
geside' ya, Kirdi de zi bi eyni hawa
geside ya; misraya diyine yé her
beyte? her di misrayané beyta ve-

=

rine dir eyni gafiye3 de yé. Heté
hece 1 redifi4 ra zi get ferq ma-
beyn de ¢iné yo. Mesela, geside ori-
jinalé xwu de yewendes heceyan
ser 0 awan biya, mi zi bi eyni hece-
yan tadaye. Ciziri qafiyeya zengine
“-ané” sixulnaya, mi mecbfiren qa-
fiyeya tame “-an” sixulna, la mi
redif eyni sixulna. Zafé cekuyané
ke ena siire de sixulniyayé her di
diyalektané ma de zi eyni yé. Heté
sentaksi ra zi hema vajéne ke zéde
ferq ciné yo la anci zi cayé edatan
ver tayé misrayan de mana tam sey
Kurmanci névejiya.

Netice de ez yeqin biya ke ma
eskené diyalektané ma y€ binan ra
bi eyni form 1 sin’eti siirané klasi-
kan tadé Zazakiya ma ser {i bi eno
geyde do Zazakiya ma zi siira kla-
sike de béro xericnayis. Yew het ra,
eno ceribnayis isbat keno ke Zazaki
{ Kurmanci di varyanté yew ziwani
yeé.

Seke yeno zanayis, dewro verin
de, yani wexto ke giiré klasiki

(3 )
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ameyé nustis, Kirdiya ma de ¢iyék
nénusiyayo. Badé, tayé mewlidi
nusiyayé. Mewlidan ra belki Mew-
lidé Kirdi yé Ehmedé Xasi sey mes-
newi tayé sin’eté silra klasike bi
zanayis tede ameyé sixulnayis.
Siiré ke badé pey nusiyayé zi, terzé
edebiyaté sari de tenya bi wezné
hece i qafiye nusiyayé. Yani, siiré

' Qeside (m): Yew tewiré siire ke
exlebé xwu beyté ci mabeyné 33 (0 99
de yé, her beyte de zi réza diyine
beyta tewr serine dir eyni qafiye de
ya ( heté tema ra zi hina zaf tede
medhé pilan yeno kerdis. Cend begé
geside esté: 1.Besé destpéki, 2.Begé
medhiye, 3.Besé fexriye, 4. Texazul,
5.Dua (Rosan Lezgin, Ferhengé Ter-
mané Edebi, Wesanxaneyé Rosna,
Diyarbekir 2022, r. 91-92)

2 Beyte (m): Siire de sey besi di
misrayé ke heté mana ra yewbinan ra
beste ( bi eyni peym nusiyayé. Men-
z0meya ke di rézan ra yena pé.
(Esero corin, r. 23)

3 Qafiye (m): Erebi de manaya
xwu ya ferhengi “a ke peyni de yena”
ya. Siire de vengé ke heceya tewr
peyine ya gekuyané peyniya misra-
yan de pé géné ra vané gafiye. Qa-
fiye geku yan zi flaweyé ke peyniya
misrayan de ca géné  manaya xwu
yewbinan ra ciya de bena. Yani ¢eku

ma yé ke bi qafiye {t wezné hece
esté, form i sin’eté siira klastke ra
dari yé.

Kilmé mesela, ma néegkené vajé
Zazakiya ma de siira klasike esta.
Eno semed ra, eger tercume bo zi,
Zazaki de biyayisé siirané klasikan
her heti ra muhim o.

yan zi llaweyé ke peyniya misrayan
de ca géné {1 manaya xwu yew { eyni
wezife vinené qafiye néhesibiyené,
fnan ra vané redif. Tayé siiran de ga-
fiyey! zereyé misrayan de zi ca géné,
ninan ra vané qafiyeyé zereyi.
Qafiyeyi zi zafi 0 taylya vengané
sey yewbinan gore tesnif bené:
1.Eke tenya yew veng pé bigéro, cira
“vané gafiyeya nimcete. 2.Eke yew
herfa bévenge (1 yew vengine piya pé
bigéré vané qafiyeya tame. 3.Eke
hiré vengi pé bigéré vané gafiyeya
zengine. 4.Eke vengé ke pé géné
hiré ra zédeyér bé, vané qafiyeya
tince. 5.Qafiyeyé ke bi gekuyan yan
zi koma c¢ekuyané ke heté mana ra
ciya yé la heté vengan ra sey pé yé 0
yené peyniya misrayan ra zi vané qa-
fiyeya cinasi. (Esero corin, r. 90-91)
4 Redif (n): Siire de flawe yan zi
cekuyé ke sey yewbinan é, 4 peyniya
misrayan de badé qafiye yené G eyni
wezifeyi vinené. (Esero corin, r. 94)
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KURMANCI

Mey nenosi Seyxé Sen’an xelet
Ew necl név Ermenistané xelet

Mislé Misa wi tecellaya te di

£ tu di kani xelet hané xelet

W’é nedi bejna te 0 dayi giyas
Hikmeté lew ¢lye burhané xelet

Setweta Leylé yeqin Mecn(in tepand
Wer ne Qeys naket beyabané xelet

Wek Nisani negs G nisanek te di
E ku nisanek te di kané xelet

Ez giham ava heyaté xef ji dil
Xudri vaji clye heywané xelet

Sahnisinén nazikan dayi’ mekun
Da nebini dil bi vé& xané xelet

Allah Allah gerx (i dolabé diné
Nugte nebini dil bi vé dewrané xelet

Roz (i seb her seyré didaré te tén
Nakirin ew dewr { seyrané xelet

HOn nebén messatel xef daniye
Hemageran kir xal ( nisané xelet

ZAZAKI

Mey nésimitbi Seyxé Senan xelet
Nési Ermenistani miyan xelet

Sey Misayi ey tecelaya to di
Eyé ti di kanf xeta yan xelet

Ey nédi besna to ( daye qiyas
Hikmet loma siyo G burhan xelet

Lerzé Leyle yeqin be Mecniin tergna
Eke né, Qeys nékewté yaban xelet

Sey Nisani nexs ( nisané to di
Eyé yew nisané to di kan xelet

Ez resaya awa heyati xafil

Xizir ters siyo bi o heyan xelet

Sahnisiné nazikan ziyan mekén

Wa gelb névino bi ena xan xelet

Elah Elah! Cerx (i dolabé dinya
Nugta névinené der dewran xelet

Roj O sewe tim seyré didaré to
Nékerdéne o dewr (i seyran xelet

Mevajé xemelnayoxe xap kerdo
Téver de ronayé deq { nisan xelet
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Dé bi ser cané me murwet dameéxn

Biskuwén benda girébané xelet

Ser nebf ber kufrizulfé ‘aqgibet

Ez ditirsim & ji imané xelet

Pehniya vé gerx (1 dolabé diné
Nisbeta erbabé ‘urfané xelet

Nusxe’é ‘alem hemi ‘inwanek e
Nugteyek nabit di ‘unwané xelet

Qulzum G bayén muxalif té pur in
Da nekelsin daré sukkané xelet

Da bizani pehlewani mayeké
Dest nedi {illahT mizané xelet

WE di desté min gula ges pur xunav
Heyfi bilbil ¢0 gulistané xelet

Hé ji sehwa xameé b{l wer ne min

Ev xelet nakir di diwané xelet

We li ser bejna te ev seywan veda
Wer ne nada rojé seywané xelet

Geh dil G geh can didin turkén te tén
Nakirin yexma { talané xelet

Dé cané ma ser o murwet megére

Mebeste piskocané bendan xelet

Sere meberé biné siya biskan
Ez tersena ke séro iman xelet

Pehniya né cerx  dolabé dinya
Nisbet bi erbabé arifan xelet

Nusxay alemi heme yew ‘enwan é
Yew nugta nébena der ‘enwan xelet

Behr { vayé muxalifi tey zaf é
Ti nésikné xwu ser o daran xelet

Bizane ti mdye ser o cambaz é

Ti dest nédg, Iillahi mizan xelet

Desté mi de gula gese pirr xunaw
Heyf ke bilbil siyo gulistan xelet

Xeleti yé geleme bi nek mira
Mi é nékerd der diwan xelet

Aye besna to ser o siye rona
Rojék ronéna aye seywan xelet

Ge zerr ge can dané tirké to béré

Nékené né yaxme 0 talan xelet
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Mesrebé turkan Firat O Nili kir

Tesneleb ¢ terfé ‘ummané xelet

piré hikmetbin li wifga mesreban
Kes nedi mey réhte fincané xelet

Rast e yek gan(in seraser nine té

Xwehri O picén perisané xelet

Pakiteb’ 0 quwetek mewzln divét
Da nedit sen’et bi idmané xelet

Merdumén cehvén Melé ‘eksa xwe di

Wek Nisani ma li nisané xelet

EWGILA, Hovara €debi Kult
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Mesrebé tirkan Ferat G Nil kerdt

Teysanti siyl heté umman xelet

Piro hikmetzan megreban miyan de

Kes nédi G mey risna fincan xelet

Rast a, tek yew gan(in niyo seranser
Cewt( U fetli yé perisan xelet

Pakteb’et (1 hézo mewz(n lazim o

Sin’et nébeno bi yew idman xelet

Kamf ¢cimé Melay de eksé xwu di

Sey Nisani mendo bi nisan xelet

Gime: Melayé Ciziri, Diwan, Wesanxaneyé Nabiharf, fstanbul, 2013, r. 86-90
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Sadiq Hidayet 08.02.1902 de
Tehran de ameyo dinya. Wendiso
verin G miyanin Tehran de, universite
Zi Belgiga de wende. La seba ke bala
ey zédetir edebiyati ser o biya, uni-
versite de wendisé muhendisiye ca-
verdaya O giyo Paris. Fransa de
ziwan ( edebiyaté Fransf nizdi ra si-
nasnayé G eseré xwu yé verini zi uca
nusté. Badé c¢ar serran ageyreno
Tehran la seba ke verina bala ey
yoga ser o biya, serra 1936 de siyo
Hindistan 0 uca ziwané Sanskriti ma-
sayo. Sanskriti ra gend risaleyé Bud-
hayi tercumeyé Fransi kerdé. Badé
ke Hindistan ra ageyrayo Tehran, de-
meyék sey mem(r karé dewlete de
xebitiyayo @ tercumani kerda. La ené
kari xulgé ey teng kené, coka leze fek

fnan ra veradano. Serra 1950 de anci
sino Paris. Psikolojiyé eyo témiyanek
uca hina zéde gineno téro. Roja
19.04.1951 de pancas serriya xwu
de yew odaya otele de bi gazé he-
wayf intixar kerdo. Xwu dima bé nug-
teyé ke kovar O rojnameyan de
wesanayé davist eseré gelek erja-
yeyft verdayé.

Sadiq Hidayet yew keyeyo dewle-
mend yé farisan ra mirzadeyék biyo
Z1 la heyaté xwu zaf sade viyarnayo.
Edebiyaté modern yé Farisi de edi-
bané tewr muhiman ra yew o. Pers-
pektifé edebiyaté Sadiq Hidayeti
helbet xoriniya kulturé frani ser o yo,
la heték ra zi bi yew awiro egzistan-
siyalist ewniyayo meselayané insani
yé dewré moderni ra.

8
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Sadiq HIDAYET |

Muhendiso Awusturyayij ke bi
mi diyabi ginasnayis, cend sewi
biyi ke cafe de ameyne masaya ma
de ronisténe. Zafé reyan ez {1 di he-
valé xwu ma roniste biyéne, o zi
ameyne, destlir wasténe (i masaya
ma de ronisténe. Seba ke wasténe
ziwané Farisi bimfiso, miyan ra
manaya tayé cekuyané Farisi ma ra
persayne. Seba ke ¢end ziwané xe-
ribi zanayne i idia kerdéne ke xa-
seten ziwané Tirki ziwané dayka
xwu ra bagér zano, coka mﬁsayigép
Farisi ey ré hende zehmet néa-
meyne.

Yew merdimo polé ci hirayi,
aseyisé ci cidi, sereyé ci pil G ¢cimé
ci keweyé tari bi, seke rengé awa
Royé Danfibi eksé xwu dabi ci-
mané ey. Streté ey siir G gunin,
poré ey o gewr doré careyé ey &
qoqé berzi ro ameyne war. Hereke-
tané ey & giranan 4 wictidé ey o sey
sportmenan nisan dayne ke yewo
gewetin 1 sihetin o.

La bedené ey (i xemginiya ke ci-
mané ey ra aseyne, yewbinan dir

tenaquz de bi. Emré ey teqriben
doré cewres serri yan zi bineyna
zéde bi. La ciwantir aseyne. Tim
cidi {i sakin bi, seke yew heyato bé-
tesgele viyarnayo. Kista ¢cime ey €
rasti de réca yew birine estbi. Mi
wina texmin kerd ke mesleké mu-
hendisiti ver, gama ke rayir vira-
zené, teqayis ra yew kerra perraya
yan zi ko ra ameya war @ kista ¢imé
ey de birine virasta.

Ey yew eleqeyo xisiisi nisané
edebiyati dayne. Vatigé ey gore,
tede h\aleté di kesan 1 sexsiyetan
estbi ke biroj biyéne muhendis
karé xwu ser o formulané matema-
tiki sixuliyayne, bisewe zi biyéne
sair 11 bi kaykerdisé setrenci wexté
XWu viyarnayne.

Sewék ez tenya masaya xwu de
roniste biya. Muhendiso Awustur-
yayij ame, dest{ir wast i masaya mi
de ronist. A sewe tesadufen ma
tenya mendji, hevalan ra kes heté
ma ra néame. Demeyék béke ma tu
¢l gisey bikeré, ma muzik gogdari
kerd. Niska ra orkestraya Stenka

(9



Razini dest pé kerd, yew deyira
meghfire a risan cenite. O wext, mi
ciman i riyé ey de keyfi dir piya
yew haleté derdi di. Seke ey zi ferq
kerd yan zi hewce di ke derdé ze-
reyé xwu qisey bikero. Bi yew ha-
wayo bé itina va “Ti zané, ené
muziki dir yew xatiraya ke mi xwu
vir ra nékerda esta. Yew xatiraya
ke ciniyék dir elegedar; yew halo
mexs{isé xemginiya ciwaniya mi.”

Mi va “La ena deyira riisan a.”
Ey va “Belé, ez zana. Ez wexték
Riisya de sey esir cliyaya.” Mi va
“Herhal ti wexté Cengé Cihani yé
serra 1914 de esir kewté.” Va “Belé.
Destpéké ené cengi de ez cebheyé
Sirbistani de biya. Badé, ez cengé
riisan de esir kewta. Ti zané ke
esirti de heyat hende asan niyo.”

Mi va “O geyde yo, hem zi esa-
reto Sibirya de! Gelo to kitabé Fyo-
dor Dostoyevski Xatirayé Keyeyé
Merdeyan wendo?” Ey va “Belg,
mi wendo. Labelé bi temami sey
ucayi nébi. Cimki seba ke ma esiré
cengl biyi, heta dereceyék azadiya
ma estbi. La o, mujikan dir hepis-
xane de bi. Ma miyan de profesori,
ressami, kimyageri, heykelterasi,
kuafori, cerrahi, muzisyeni, sairi Qi
nustoxi estbi. Kista ¢imé mi ke
ceng de perceyé serapneli ginabi
piro, inan uca emeliyat kerd.”

Mi va “Seba sima zéde zehmet

¥
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nébi?” Ey va “Zehmet ra meqsedé
to ¢i yo? Destpék de ewniyayne ma
ra. Eger ti raste bipersé, verniyan
de, heta dereceyék ma halé xwu ra
memnfin bi. Her¢igas ma temamé
roje hepsi bé zi kampé xwu de aza-
diya ma estbi. Ma tiyatro awan
kerdbi. Ma xwu ré bereqayl vi-
rastbi. Ilaweten her asme 25 riib-
leyi pereyé cébi diyayne her efseri.
O wext Sibirya de ercani @ hirayi
estbi. Herciqas zafé wextan pereyé
cébi nédayne ma zi anci ma gelek
werd peyda kerdéne. U ti zané,
seba ke ma géré teber destfir ¢iné
bi. Bifikiriye, ma mecbfir biy1 ke bi
serran hepis bimané. Ez rincan
hal ra kewte biya, mi temamé roje
bi wendisé kitaban viyarnayne.
Eke wext viyart, yanl ses asmi
"badé, wexto ke ésiré tirki daxilé ma
kerdi, seba ke ez ziwané Tirki bi-
msi mi inan dir dostani rona. O
miyan de mi yew xorto ereb si-
nasna, nameyé ci Arif bin Arif bi,
saré Yertisalimi bi. Mi dest bi teh-
sil kerd i yew mideto kilm de ez zi-
wané Tirki mfisaya, hende ke ez
eskayne bi ziwané Tirki konferans
bidi. Seba ke ma miyan de kesé ke
tehsilé xwu temam nékerdo estbi,
destiir diya ma ke ma derse bidé
inan. Bi eno qeyde, dersan G kon-
feransan dest pé kerd. Mi tiyatro
icra kerdéne, ciniyané riisan teber
ra kostum i kincé tewr rindeki @




ciyé ke lazim biyéne ma ré sirawi-
téne. Zafane yew ciyo bikalite
ameyne meydan, coka teberé
kampi ra kesi ameyne temageker-
disé tiyatroy€ ma.”

Mi va “Yani, sima xwu gore xwu
ré yew heyato xisiisi ardbi mey-
dan.”

Ey va “Ti texmin kené. Mi tenya
behsé ciyé derheqé xwu de kerdi.
Ti kené xwu vir ra ke ma yew kamp
de hepis biyi. Kamp yew tepeyi ser
o bi. Qasé di kilometreyl bajaré
Krasnoyarski ra dfiri bi. Doré
kampi direké ses metreyi berz erd
de ameybi cikitis G téldirik amebi
antis. Cend metreyan ra cayék de
birci roniyaybi, tede nobedari
estbi, desté inan de tifingi. Labelé

ez bereqaya xwu ra névejiyayne

teber {i mi heme wexté xwu bi wen-
disé kitaban viyarnayne yan zi ez
metné konferansané xwu ser o si-
xuliyayne. Tenya ciyo ke zerriya mi
wes kerdéne eno bi. Mi diyéne ke
ené heme kesé wendeyé sinetkarf,
ciwan {i bextewar, yan extiyar
xemgin, ma yew gedero misterek
de cliyayne.”

Mi va “Ti kené xwu vir ra ke xe-
tereyé cengl, hesiré ciman, venge
guleyan, gazé jehrini @ Kkisiyayis
tim veré cimé sima de biyo. Qey
sima ené hemine ra pawite bi?”

Ey va “Mi to ra va ke ti néegskené
halé ma bizané. Roje de tenya di
saetl heqé ma yé ziyaretkerdis G

geyrayisi estbi. Kincé ma péro
nistbi cané ma ra G qir&in bi.
Kincé ma yé bini ¢iné bi. Zimistané
ucayi biné sifirl de cewres-pancas
dereceyi bi, hamnani hiris dereceyi
germ bi. Ma sey heywanan axur de
hepsi bi. Ilaweten jané néwesiyan
i gewimiyayisé wehsetane ke
ameyne meydan, ené cengi ra bé-
terér bi. To di ke ma miyan ra yew
biyo géj. Sewék mi hevalan dir ka-
xidi kaykerdéne. Hevalané ma ra
yew, seré milé ci de tuwerzin, de-
kewt zere i yew derba péte da ma-
saya ma ro ke ma her yew cay€ xwu
ra perayi. Eger tuwerzin dest ra né-
girewténe, do ma heme werdi bi-
kerdéne. Macaran ra yew merdim
géj bibi. Teqlidé kutiki kerdéne @
tim lawayne, ma hewiya xwu pé ar-
déne. Ciyo tewr zéde ke ez teseli
kerdéne biyayisé hevalé min &
erebi Arif bi. O hertim keyfwes bi G
vera her ¢l de béelege bi. Cayo ke
tede bi de keyfwesi estbi. Mi xati-
rayé xwu i Airifi yé rojané ma yé
esirti yew rojnameyé Viyana de bi
sernameyé Katya nesir kerdi. Zaf
derg o, ez néegkena gisey bikeri.”
Mi va “Ci sebeb ra Katya?” Va
“Rasta ci, mi wastbi ez behsé aye
bikeri la ez mesela ra diirf kewta. A
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seba min ciniya verine i ciniya pe-
yine bi. Mi ser o yew tesiro ke viré
mi ra nésino verda. Ti zané, gereka
cini tim heté mi ser béré, gereka ez
esla heté ciniyan ra néséri. Cimki
eger ez heté yew cini ser géri, ez
wina his kena ke a cinl semedé mi
xwu teslimé mi nékena, semedé
pereyi yan tolaziye yan zi semedé
yew ciyo mi ra teber xwu teslim
kena. La eger veri cini heté mi ser
béro, ez xwu kena qurbané aye. Hi-
kayeya ke ez behs kena, ené ¢iyan
ra yew a. Tekane xatiraya min a ro-
mantik a ke ez do caran nékeri xwu
vir ra. Herciqas ser ra davist serri
viyarté zi hertim veré ¢imé mi de
ya.

O wext ma nizdiyé bajaré Kras-
noyarski de esir bl. Badé ke ma-
beyné min 1 € xorti erebi de yew
tewir tékiliya heskerdiso sey bira-
yan ke cérabiyayis mimkun niyo
viraziya, ma her di eyni bereqa de
mendi. Ma wexté xwu semedé mi-
sayisé ziwani yan bi kaykerdisé ka-
xidan viyarnayne. Mi Almani
miisnayne ey, ey zi ziwané Erebi
miisnayne mi. Yeno mi vir, sewék
cilaya ma ¢iné bi. Ma riin risna ze-
reyé diwiti (i lako ke ma gomleké
xwu ra kerdbi ra yew fitil virast @
ma vera rogné a cila de sixuliyayi.
Eyni wext de mi Tirkiya xwu zaf
aver berdbi. Mi Cin ra, Sweéd ra,
Norweg ra i Danimarka ra kitabi
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daybi ardis. Arif yew xorto zarwes,
poré ey o siya xelekin bi, hertim sa
i rihuyaye i sén bi.

Axiri serra 1917 de inan veng da
esirané ereban ke tirkan ra ciya bi-
keré. Inan pere da ey {i sirawit ba-
jaré Krasnoyarski ke semedé
siyayisi haziriya xwu bikero. Tir-
kan mi ra lomey kerdéne vaténe
“Dé biewni, hevalé to seba ke vera
me de ser bikero ma ra aqitiya!”
Labelé Arif cayo ke tede bi de bi
wesgiki {i bi simaya xwu ya saré Roj-
helati bajaré Krasnoyarski de bala
keynayan ant. Edi mesg@lé esq @
heskerdisi bi. Rey-rey ameyne zi-
yareté ma zi. Rojék mi bi o wezi-
yeté xwu yo pertal kitab wendéne.
Nigka ra ber abi 4 mi di ke yew

~keyneka rindeka ciwane ameye
odaya mi. Ez seré nivina xwu de
wina zuwa biya {i sere ra bi lingan
keyneke de mat menda. A veré
¢cimé mi de sey yew meleke yan zi
sey yew xiyall ameye. Hiré-car
serri bi ke ez bi o wezyeto perisan
sey merdeyi cliyayne. Herdisa mi
sey herdisa Rasputini ameybi heta
seré sineyé mi, kincé mi zi cané mi
wa zeliglyaybi. Mi wexté xwu mi-
yané kitaban @ pelané kaxidi de vi-
yarnayne. Mi bawer nékerdéne ke
yew keyneka rindeka pirfipake
odaya mi de ya. A keyneke ziwané
Almani zi zanayne {i dest pé kerd
mi dir gisey kerd. Label€ ez hende




keyfwes biya ke ez néeskaya ce-
wabé aye bidi. Aye dima ber abi &
hevalé mi Arif dekewt zere, eke
huya, mi fam kerd ke seba ke mi
ecéb verdo, ey wina kerdbi. Xase-
ten a keyneke ardbi ke wastiya xwu
nisané mi bido. Neke seba ke mi
xemgin bikero, tenya seba ke bi-
neyke yari bikero i keyfé xwu bi-
yaro wina kerdbi. Cimki mi basg
x{iyé ey zanayne. Arifi mi ra va
‘Bére ma séré garistan. Ez seba to
destfir géna.” Badé cend serran
reya verine bi ke ez do bigiyéne sa-
ristan. Bilaxire ez i Arif (i Katya ke
semedé mi destiir girewtbi, ma ver
bi saristan kewti rayir. Rayir de
vewre tayé cayan de heliyayne, &édi
seré wesari bi. Ti néegkené tesewur
bikeré ke ez ¢i hali de biya. Ma ge-
raxé Royé Yeniseyi ra siyéne, ez
keyfan ra qaliké xwu de néhewi-
yayne. Ez bi temami bibiya bengiyé
rindekiya a keyneka delale. Te-
mamé rayiri de keyneke her ci ra
gisey kerdéne. Ez sey yew merdeyé
ke bi serran badé pey mezelé xwu
ra vejiyayo {i ameyo yew dinyaya
rosne biya. Cesareté giseykerdigé
aye dir mi de ¢iné bi ke ez cewab
bidi aye. Axirl ma resayi saristan.
Aye ma berdi yew oda ke lambaya
elekiriki tede takewte, masaya ke
ser o ripéso sipi raviste, sendeli @1
texté rakewtisi estbi. Mi sey dewi-
jan ewniyane ber { diwaran ra {t mi

Xwu ra persayne: ‘Ciyo ke ez vineno
gelo hewn o yan rasti ya.’ Ez @i Arif
ma veré masa de ronigti. Keyneke
ma ré ¢ay arde. Dima mi dir dest bi
suhbet kerd. £ keynayé keyfwesi ke
cemaeti sén kené ra bi. Dima, mi
fam kerd ke keyna niya, mérdeyé
aye ceng de ameyo kistis i yew tuté
aye o gijek zi esto. Keyeyé inan de
yew muhendis {i ciniya xwu zi ci-
yayne. Herhal odaya xwu bi kira
daybi inan. Ma a sewe uca mendi.
Hem zi yew sewa ke ez néegkena
tesewur bikeri. Ez agiqé a ciniya ci-
wane nébiya; ez néegkayne xwu de
rayir bidi ené fikri bile. Ez biya
bengiyé aye. A seba mi gost 1 este-
yan ra néameyne wiciid, a yew me-
leke biye. Yew meleka xelaskare ke
yew lehze de rosin da cliya min a
tariye. Ez néeskayne aye dir gisey
bikerd yan desté aye bigéri.

Seré sibayi ez ageyraya la ci hali
de! Ciyo ke ez zana heyaté esareti
édi néameyne antis. Ez ne eskayne
biwani ne eskayne binusni ne zi es-
kayne karék bikeri. Di konferansé
hewteyi ke mi dayne, mi néwesiya
xwu kerde mazeret 1 taloq kerdi.
Ena biyena ra pey her ¢i veré ¢imé
mi de tadiya yew manaya mubhem
i mechfile ser. Seke mi ené heme
ciyl hewn de diyé. Di-hiré hewteyi
badé Katya ra mi ré yew mektiib
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Mi persa va “Mektiibi seni sima
ré ameyne?”

Ey va “Esiran biné yew direga
diré c¢imé nobedaran de cale
kendbi. Ma direge birnaybi, bi ha-
wayo ke wedariyo 1 anci cayé ci de
roniyo. Her roje ma ra yew nobe-
dar bi, nimitki siyéne G semedé
inané binan ¢iyo ke thtiyacé ma pé
estbi erénayne ardéne. Mekt{ibi zi
ey ardéne. Reyék mektiibé xwu de
nustbi ke roja disemeyi, roja as-
newberiye de, ti qeraxé royi de bi-
geyre, ez do béri to bivini. Qey Arifi
aye ra vatbi ke hewte de di roji
heqé ma yé asnewberiye esto. Ena
cini seba ke rindeke bi # zarsirine
bi, egskayne seba siyayisé mintiqeyé
gedexeyi destlir bigéro. Seba ke
ésiran dir tékili rono eno rayir
amebi viré aye. A roja disemeyi,
inan gama ke ma berdi geraxé royi,
ez bi ters 1 lerz siya cayo ke aye
vatbi. Ez qederék miyané daristani
de rayir siya, mi Katya di. Ma piya
siyi geraxé royl de ronisti. Daris-
tané keweyé gurri doré ma gi-
rewtbi. Aye anci dest bi suhbet
kerd, mi tenya desté aye kerd mi-
yané destané xwu {i macl kerd.
Katya deyax nékerd, xwu est verara
mi. Xwu teslim kerd. Rasta ci yew
ciyo winasi qet hisé mi ra névi-
yartbi. Cimki a semedé mi yew in-
sana piroze ke gani merdim desté
xwu néerzo ci bi!

A roje ra pey heyaté ésirti mi ré
hende bi zehmet ke qet néviyar-
téne. Ma eno ¢i hiré-car reyé bini zi
tekrar kerd, rojané asnewberiye de
ma bi nimitki yewbini diyéne heta
ke mi yew hewte aye ra xebere né-
girewte. Dima, aye ra yewna mek-
tlib ame, tede nustbi ke ena reye do
béro i mi ré kincan biyaro. Mi me-
ltimat da hevalané xwu G va, beno
ke ez cend sewi néri. Mi rica kerd
ke herinda mi de imza bierzé ka-
xidé ictima. Gama ke ma carecar
hews de vinderténe G ma ra yewi
ma hlimariténe ra yew ters€ ma
¢iné bi. Cimki eno tenya wexté ma
yé€ sénayl bi 4 hlimare tim vuri-
yayne. Coka caran yew hiimaritiso
rast nébiyéne. Axiri, roja gewlé ma

_de, ma geraxé royi de yewbini di.
Mi ré yew qaté kincané dergan yé
cerkezan i ser de zl yew kelawa tif-
tikine ardebi. Mi kinci dayi xwu ra,
kelawe na sereyé xwu ser i ma
kewti rayir.

Kampé ésiran ra heta saristan di
saeti rayir bi. Rayir ra eke kes ragté
ma biameyne Katya mi dir bi Rasi
gisey kerdéne. Mi z1 qet cewab né-
dayne, tenya mi vaténe “Sipasibo.”

Axirl ma siyl keyeyé aye. Heta
seré sibayi ez odaya aye de biya.
Roja bine, muhendiso riis i ciniya
ci Qi tuté ci dir piya ma vejiyayl
teber ke koyan ra bigeyré. Ma Koyé
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Hiré Estfini ke biyéne hiré siqi de
geyrayl Ui ma daristan de kone
akerde, adir wekerd. Geyrayigé ma
hiré roji dewam kerd. Uca sey yew
dinayaya dirl bi. Ma insanan @
haylemeyé inan ra vindibiyaye biyi.
Ma werdo wes werdéne i serabo
bikalite simiténe & miyané daran
ra temaseyé beriqiyayisé astereyan
kerdéne. Yew vayo honik ameyne.
Katya dest bi deyire kerde. Bi yew
vengo efsinin deyira “Kestivané
Volga” 0 “Stenka Razin” vate. Mu-
hendisé riisi z1 vengé xwu yo bas
kerdéne miyané vengé aye. Venge
Katya sey vengé naqosé déreyi gosé
mi de cingayne. Ez cayé xwu de
mat mendbiya. Reya verine biye ke
mi eno vengo ilahi sinawiténe. Ez
keyf 0 zewq ra lerzayne @i mi his

kerdéne ke é&di ez bé Katya nées—

kena biciiyi.
A sewe heyaté mi ser o tesir
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kerd. Mi hende keyf girewt ke ez
amade biya a saete heyaté mi é&di
bigediyo i eger ez bimerdéne heta
ebed ruhé mi keyfwes mendéne.
Axirl ma ageyrayl. Ez caran nékena
Xwu VIr ra, seré sibayi gama ke ez
hewn ra wurista, Katya semawere
de cay girénaybi i mi ré deker-
déne. Mi di ber abi {i Arif dekewt
zere. Ez herinda xwu de mat
menda. Ey ciyék néva. La ewniya
Katya ra, ageyra ewniya mi ra.
Dima vejiya teber (i ber girewt. Mi
Katya ra persa va ‘Se bi?’ Katya va
‘O sey tutan o. Fek ey ra verade. O
heme keynayan dir geyreno. Ez ené
tewir xortan ra hes nékena. Siktir
bikere. O yewo ke seré rayiré xwu
ra gulan cineno, boye keno 1 géno
erzeno.’

Hevalé mi si. Uca ra pey ez ¢iqas
ey dima geyraya zi mi get salixé ey
négirewt.” *

*Ena hikaye gimeyé “Sadiq Hidayet, Segé Vilgerd, intisaraté Emiré
Kebir, Tehran, 1964, r. 67-79" ra, heté Rosan Lezgini ra Farisi ra

ameya agarnayis.
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Anci takewte dila

Kovara ma Sewcgila
Ziwané ma Kirdl ré
Tim bibo rosné cila

Ma kéy xwu de bi Kirdi
Teber zerre bi Kirdi
Ma péro qisey biker
Ziwané xwu bi merdi

Sima ziwané sari
Xwu ré mekeré bari
Ma ma ré keno xerib
Bi perwerde i zori

Yewroce ra tité xwu
Tim tedir bi zaré xwu
Bike bilbilé Kirdi
Giran meke baré xwu

Ziwané né welati
Zey sekiré nebati
Eyni zey fékidare
Zey sayané Xelati

Ziwan 0 welat (1 kam
Ma tédir bené temam
Heta NGh G Ademi
Ené zano xas i ‘am
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QESAWET U SAY]

Meqsed MUQRIYANT

Zindan di sew 0 rlc
Heskerdis mi ré siic

Heskerdey zeray’ mi
Bi belay serey’ mi

To ser o vesaya
Biya wele, risaya

Ez teyray’ halini
Bi darb 0 birini

Welat ra rageyra
Bifira, bigeyra

Heme riic rosnayi
Cay’ bibi sénayi

Pé biy’ verg 0 verek
Heme vacé werek

Mizgini vila bo
Heme kes pey sa bo

e

Qesewaté ma so
Keder’ ma birisyo

Bi heqé ewrada
Ma veyni murada

Rocé ma akewo
Ciley’ ma takewo

Bi roc (i rosnayi
Go bibo sénayl

Meqsed, heme kesi
Bi sayf péresi

Murad Mem 1 Zini
Sirocey yeqini

Cik heps 0 zindani
Gangér ruh G gani



HIiKAYEYA XIDI

Piyé Xidi Wel yewéde feqir i
békes bi. Seba xulamiye amebi ena
dewe. Dima, fita zeweclyabl G
mendbi. Seba ke debara keyeyé xo
bikero xulamiye {i siwanti kerdéne.
Emré xo koyan ra vérdéne ra. Heté
ra zi qabiliyeté xo yé sey arédayisé
hengeminé mégané yabani estbi.
Hengemino ke veténe, hem roténe
hem zi xo ré kerdéne qatix, pé de-
bara xo kerdéne. Weli wusar-ham-
nan mégi teqib kerdéne, cayé inan
diyéne. Cayé ke doz kerdbi ra pa-
yizi hengemin veténe. Labelé rag-
tiye de qlymeté ené hengemini zi
z&de nézanéne, bi erzani roténe.
Seke keda ey nébi, talané mésan bi.

Veciyayne yew hisaré berzi ser.
Ené hisari ra hengeminéko rind,
zéde G giymetin kom kerdéne. La
vetena hengemini zaf zehmet bi.
Hisar hem berz bi hem zi mésan
hengeminé xo pawiténe. Xénca
Weli kest ita ra vetisé hengemini
négirewténe xo ¢imi. Coka nameyé
ené hisari zi bibi Kemeré Weli.
Hisar bi nameyé Weli ameyne nas-

kerdene. Her kesi wasténe henge-
mino ke o hisar ra veto biherino. O
hengemin derman bi. Rast zi tehm
i rengé xo ciya bi. Ciyé ke desté in-
sani néginayé piro saf, pak @ bi giy-
met bi. Cimki hilekar, insan bi xo
bi. U ferqé ené ciyi de bi.

Mésan haliné xo cayéko berz de,
yew sikefeta gickeke de virastbi.
Seba ke merdim & hengemini kom
bikero, lazim bi ke bianciyo & hisari

ser. Eno 71 karéko zor i zehmet bi.

Rojék, anci seba ke hengemin
veco, 1€lé sodiri de kewt rayire.
Weli ser{icimé xo pist & verba ha-
Iini anciya. Xeylé zehmetiyan ra
dima xo resna haliné mésan. Mési
dormeyé sereyé ey ra ameyne-gi-
yéne. Seba ke haliné xo bipawé
tayé mésan xo kerdéne feda {1 der-
zina xo ya ke seba ¢ermé qalindi
tenya yew reye ameyne bikarar-
dene, dayne cayé Well ke rfit € ro.
Wel miisayeyé jehré mésan bi,
coka herciqas cané Weli bidejo zi
seba ke hengemini arédo xo kemer
de mehkem f{i sediyaye pégirewt.




Desté sodiri bi. Mési hina néa-
meybi ra xo. La Well anci zi adi-
réko bi dii na ta. Mési tiké kewti
diiri la mésan de zi gehremanti
estbi @i bétaget bé zi, eger firsend
pidiyéne, derzina xo gosté Weli de
kerdéne war. Well heték ra df ker-
déne haliné mésan ser, heték ra zi
kerdéne ke mésé ke dané piro, inan
xo ra diri bifino.

Weli cend rey ita ra hengemin
vetbi, bi tecrube b, xo ra bawer bi.
La seba ke awi kewtbi, kemer tiké
hit @i xijonek bi. Labelé Weli xo
rind i saxlem pégirewtbi. Mési ke
tiké diiri kewti 4 tiké zi xo ra siyi @1
biyi bétaget, Weli zi desté xo verba
hengemino ke sey zerrni bereqi-
yayne berd. Salagék bi kardi cira-
kerd, ard. Qayité ci kerd, riiyé€ xo

huya. Mési hina ci ra zeleqiyaybi G~

to vaténe qey néverdené ke Wel
hengeminé inan bero. Heni asan
nébi, hende kede @ emegé inan
bero. Inan hengeminé xo pawiténe.
Kerdéne ke cewabé hérisé Weli
bidé la ¢i feyde ke Wel zi bi israr bi
{i vera ené israri de mési bégare bi.
Weli bi desté xo yé masayeyi kede
i serweté inan kom kerdéne ar-
déne. La seba ke mési cayé xo terk
nékeré, kémi bo zi, para inan ver-
dayne.

Weli hengemin kerdéne tene-
keyo ke pistiya xo ra girédaybi.
Yew, didi, hiré... Desté xo her ber-

dene de pirri ardéne 1 desteé xo ze-
reyé hengemini de bibi vindji, riiyé
xo huyayne. Kam zano sereyé xo de
seni xiyali estbi. Lajé ey Xid bi ené
hengemini biyéne pil. Seba Xidi xi-
yalé xo zafi bi. La hengemini {i xi-
yalé Xidi ¢imé Weli kerdbi tari.
Hengemin zaf i weg bi. Bi yew fi-
yeto bag ameyne rotene. Nika ra
hesabé ey kerdéne. Tenekeyé pis-
tiya ey her ke siyéne biyéne giran.
Her di desté xo zi zereyé henge-
mini de bibi vindi. U & 71 xo kerdbi
vindi.

Seke Weli aqilé xwu kerdbi
vindi, desté ey kemer ra xij biyi G
cor de hisar ra pera. Xiyalé xo hisar
ra dardekerde mendi, la o bi xo
heta cér ame...

* ¥ ¥

Ele Wel pawiténe la Wel ¢iné bi.
Tari kewt rfiyé erdi, zereyé Ele bi-
yéne teng. Qefsingé aye de ti vana
gey adir vesayne. Heta nika get
niya his nékerdbi, ti vana qey ¢i-
yéko xirab biyo. Xid virane de,
linga xo yew zere de, yew teber de
biye. Cimé xo rayira Welira siyéne
la Wel néaméne. Lazim bi heta
nika biaméne, get niya herey né-
kewténe. Tersi zereyé ci girewtbi,
zereyé ci bibi lapék. Xo ré vaténe
“Gelo eno mérik qey néame, ¢iyek
ame sere de?” Wext vérdéne ra,



tersé Ele biyéne zéde. Ewniya ke
wina nébeno {i tersé zereyé xo beno
zéde, siye keyé ciranan.

Xebere biye vila ke Wel ¢iné yo.
Cend dewiji kewti rayire, siyl Ke-
meré Well. Bi Weli geyrayi, geyrayi
la Wel ¢iné bi. Veng da. Vengé inan
peyser ageyra inan ser de la vengé
Weli néame gosan. Edi fam biyéne
ke ¢iyéde xirab ameyo Weli sere de.

Roja bine, sodir cenazeyé Weli
ame diyene. Hengemin {1 goniya
Weli kewtbi temiyan. Mési hema
cesedé Weli ser o bi.

* * ¥

Xid endi séwi bi. Bé pi biyéne
pil. Qederé xo nika ra diyar bibi.
Ele rindeke biye. Hema emro
ciwan de viya mendbi. Zehmetiyé
aye tewr zéde bi. Keyeyé xo de, lajé
x0 ser o vindete. Xora kesé xo ¢iné
bi. Piyé xo merdbi, maya xo yewé
bini de sibi mérde. Keyé apé xo de
bibi pil G apé aye a daybi Weli. La
aye Wel bi zerriya xo girewtbi.
Yewbini ra hes kerdéne. Cinébi-
yene, zor { zehmetiyé ciiye é yew-
bini ra girédaybi. Weli ciniya xo ra
hes kerdéne. Qlymet dayne ci. Ke-
yeyé xo yo bextewar estbi. Nika zi
girédayeyé xatiraya Well biye. U
néwasténe lajé xo biné desté yewé
bini de girs bo. Néwasténe gederé
maya xo bicliyo. Zehmeti anténe
la Xid ke bibo pil, qayite maya xo

kerdéne. Xiyalé xo, héviyé xo Xidi
ser o ené bi. U ené xiyali & héviyané
x0 de sediyaye pégirewtbi. Weli
dima heyat tayéna bi zor, feqiriye,
békesiyé xo zédetir da hiskerdene.
La ené xiyali bi ke a lingan ser o
dayne pégirewtene.

Wext vérdéne ra i zaf zor biyéne
z1 viramayisé Well giran-giran vir
ra siyéne. Wel biyéne sey hewné
sewan. Bel€, xo vir ra nékerdéne la
sey veri aqil i fikré aye de nébi.
Veri her ¢i o ardéne aye vir la endi
roj bi, qet néameyé viri. Rastiya
cliye, banderbiyayis bi merdimi
eno dayne kerdene. Banderbiyayis
ke ¢iné biyéne jané dinya se
ameyne antene? Lazim bi cimii-
sayne, xo bidayne ci, merdena ey

_gebiil bikerdéne. Rastiye ena biye.
Roj bi roje berbigé xo bi kémi. Béke
ferq de bo, rojék qet néberba.
Geyra bi kar G gureyé xo ser. Cliye
dewam bi {i kar-gureyé dinya zi né-
gediyayne. Biwasténe zi négikiyéne
emré xo yé mendeyi bi ruhé Weli
dewam bikero. La Weli sey birine
qalik girewt. Cigas huriya 1 kinit,
ci ra goni ameye. Labelé seke her
merdena béwexte ra dima yeno va-
tene, merdeyi dir néameyne mer-
dene. Wel ¢iné bi la zor G zehmeti
zaf bi G rastiya cliye yé inan bi.
Coka jané xo zaf rew est zereyé xo {i
cliya xo seba lajé xo dewam kerde.

La camérdé dewe névinderténe.
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Ele sey vila boywese camérdi an-
téne dormeyé xo. Zafine wasténe
tey rakiiyé. U tayéne zi wasténe tey
bizewiciyé. La Ele heta ke eskayne
o ver dayne. Ciniyané ciranan
camerdané riisipiyan ke rast zi ba-
siya Ele wasténe, wasténe Ele
mérde bikero. Seba aye ciyo tewr
bag @ agilane eno bi. Tena sereyé
xo vera zor (i zehmetiyané dinya de
vindetene zor bi. Camérd biyéne
beno ke ciye nébiyéne la seba cini
zor bi. Labelé aye qebiil nékerdéne.
Camérdi bi xiyalané aye mendi.
Xid her roje bineyna biyéne pil
{i héviyé maya ey 71 tey biyéne pil.
O ciqas biyéne pil maya xo honde
biyéne pét. Qet ke nébo, endi yew
camérdé xo estbi. Xid hema newe
kewtbi ses-hewt serriya xo, dest bi
xulamiye kerd. Ewill si verekan
ver. Bi berxwan. Zaf rew zehmetiyé
dinya nas kerdi. Hina newe dest bi
geyrayis kerdbi ke'vera zehmeti-
yané cfiye de miisa ke lingané xo
ser o vindero. Sili-sepeli, germ-
serd, veysaniye, cinébiyene, béke-
siye... Zaf rew ené nas kerdi.
Domaniye ra zaf rew veciya. Endi é
nan ardéne keye. La xiyalé Weli {
Ele lajé xo ser o ené nébi. Xid ke
newe ameybi dinya, bi 1ajé xo sa bi-
yéne, vaténe “Ez lajé xo dana wen-
dene. O ne beno siwane ne zi
gawan. Lajé mi beno mamosta.”
Néwasténe gederé Xidi zi bibo sey

inan. Lajé xo dayne wendene. Bi-
yéne memfir { ey siwaniye, gawa-

niye, xulamiye nékerdéne. La
heyati hertim sey wastis€é ma
cewab nédayne ma. E heyati zi
plané xo estbi. Rast, ey zi plani ker-
déne gelo? Her ¢i sey wastena ey
siyéne? Yan zi plané heyati 71 sey
inané ma ge-ge rayire ra veci-
yayne? Eke her ¢i sey wastena he-
yati bigiyéne, o wext tu fradeyé ma
némendéne. Her ¢i desté heyati de
bi. Eke tercihé ma diyarkerdox bi-
yéne, o wext ma c¢ime xo de heyat
zaf kerdbi girs. Kam zano? La eke
her ci seke ameyo plankerdene ra-
yire ra bisiyéne ¢i manaya heyati
mendéne? Her ¢l xora sere de diyar
kerdbi. Biwasténe zi kes néeskayne
bivurno. Ciyo ke ma sey wecinitigé

- x0 zané, é zi wecinitisé ma nébi.

Eger her ci seke plan biyo rayire ra
bisiyéne, o ¢cax ameyne a mana ke
naye ra raver ameyo ctiyayis @ her
c¢i tekrar-tekrar yeno cliyayene.
Her kes gederé xo dibare-dibare,
heta bépeyni ciiyeno. Seba teyéne
cigas xirab o! Yew neheqiye i bée-
daletiya pile! Eke wina bo, merdim
néegkeno behsé edaleté ilahi zi bi-
kero.

Bané Ele gickek b, di ¢imeyi bi.
Yew cime de & bi xo mendéne. Ci-
meyo bin de 7i dades kergi @i qazé
x0 estbi. Xénca inan ¢iyo ke pé de-
bara xo bikeré ¢iné bi. Endi henge-
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min zi nékewténe keyeyé inan. Ge- mérdan ardéne ca. Tenya bi Xidé
ge ciranan peynir, toraq @i rin xokerdéne ke lingan ser o vindero.
dayne inan. Xénca ené Xid binano Xid hem deyaxé aye hem zi héviyé
anctil biyéne pil. Ena ciné biyene aye bi. Weli ra dima xo Xidi ra gi-
tayé cameérdan xo ré sey firsend di- rédaybi. Xid her ciyé aye bi. Estbi-
yéne. Seba c¢iyék bidé ci yan zi thti- ¢iné bi Xid bi. Ey ra teber ¢imé xo
yacé aye biyaré ca, Ele ra teklifé ciyéde bin ne diyéne, ne zi wasténe.
piyabiyayisi kerdéne. La Ele tu Her ¢l ré ¢imé xo girewtbi. Zewqé
wext tenezulé ciyéde winasi néker- ena dinya ti vana gey aye ré heram

déne. bi.
Kincé seré Ele kani bi (i zaféri é Bl
sari bi, la paqij bi. Ena kaniye t  Xjd zaf rew misa békesiye, endi

¢iné biyene bi paqijiye telafi ker- tenya berxwaniye nékerdéne, kami
déne. Biné ené kincan de cané aye ci kar bidayne ci, kerdéne. Wext ra
hewesé camérdan hisar kerdéne. endj fek ra vatena “né” néveciya.
Cigike xo y€ tiki biné gazaxi de he- Kamf ¢i vaténe Xid ver de amade
jiyayne. Giloriyéka xo ya rindeke bi Névaténe né. Dewican vaténe
estbi. Sey cicikané keynané azeban  “Xjdo bére ma ré sereyé mali pé bi-
bi. Sey zaféri cinlyan sist { raver- ggre ” “Xido bére ma ré mali teber
daye nébi. Merdimi hewes kerdéne__phikere.” “Xido bére ma ré daran
ke Ele temage bikero. Ele ke vecl- pjgkine.” “Xido so ma ré awe bi-
yéne teber, camerdi zi seba ke aye yare ” “Bére cite bikere.” “Bére ke-
biviné veciyéne teber. Ciciki wina merané hégayt aréde.” “Bére lusan
tik kerdéne ke qazax ra veclyé, qal- pikere.” “Bére mali bibere, dewari
ceyi gilorek etege ra aséne. Camér-  hiyare.” “Bére verfa seré banan bi-
dan wasténe € riyé rindeki zi erze.” “Bére biné dewari pak bi-
biviné 1 xiyalé Ele de bicliy€. Ta- kere, réxe bierze.” “Bére game
yéne ené xiyalé xo sey rastiye ar- bicarne.” “Bére tixe vayde.” “Bére
déne ziwan i kesi bawer nékerdéne oew biance zere.” “Vas biyare,
zi, anci biyéne sebeb ke nameyé Ele  gimer biyare.” “Heywanan bere

inan de béro qal kerdene. awbide.” “Xido hawaro, Xido
Ciniyan wasténe ke Ele mérde hawar de.”
bikero i mérdeyé xo tike aye ra Kami ¢i kar bidayne ci, kami se

diri bikyé. La Ele bi inad ne pivaténe Xid ver de amade bi. Né-
mérde kerdéne @ ne zi xiyalé ca- yatane na. Hende kar-gureyi ver ra
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kami ke ci da ci, o girewténe. Her
tim zi nédayne. Yew raye ke ciyek
da ci, é ciyi ver ra xeylé wext xebe-
tiyayne. Eke Xid nésiyéne, inan ci
ré kerdéne serhevde. Coka € bi xo
71 xo deyndar diyéne. Ti vana qgey
mecbir bi ke bixebetiyo. Heté de-
wican ra hende xebetnayisé Xidi
ciyéde normal bi. Ciyo ke bidayne
ci, ey ra zi névaténe né. Bi eno
tewir nan, toraq, meywe, sebze,
cew, genim, kincé kani 4 ¢iyé sey
ninan, kami ¢i da ci, girewténe ar-
déne keye. Heni bibi ke Xidi rojék
keyeyé xo de kar nékerdéne. Eke
ameyne keye zi blyéne camérd. Va-
téne “Dayé mi ré werd biyare, ena
cay cira serdin a?...” Maya xo ra
hérs biyéne, persi vaténe. Xide te-
beri siyéne, Xidéko bin ameyne.

Maya xo veng nékerdéne. Qet ke
nébi endi keye de camérd estbi.
Xidi vaténe ci, maye o kerdéne,
veng nékerdéne. Xid bibi camérd,
nan ardéne keye. A zi xo daybi ra
ené halé Xidi. Beno ke Xidi ser o
xiyalé xo ené nébi la Xid yadigaré
Weli bi. Ciqas gayité Xidi kerdéne,
Wel ameyne ¢imané aye ver. Xo ré
vaténe “Ma Wel zi heni nébi?” Xid
keye de camérdek bi, vatena xo va-
tene biye. La teber ra yewode mu-
layim bi. Keye de yewode hérsin G
eksi. Teber de ti vana gey estoro
gem fek de bi. Gemé ci kamcin heti
ser biacarnayne, € heti ser siyéne.
Béke ti peymé xo yé redkerdis
gebiilkerdisi estbo. U eno, béke
ferq de bo, biyéne sexsiyeté Xidi.
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BAPIR SEYFULAH

Ehmedé XAGT

Babi G dadiya xwu ré& mijdani G xelat

Ci kedhelal, ¢i nanhelal bi bapir Seyfulah

Xwu sikte girewt, xwu piltiye ra pawit

Ci serfiraz, ¢i serkewte bi mir Seyfulah

Rehma Ellahi heta bi heta to ser o bivaro

Ci Homadost, ¢ci Homaperwer.bi pir Seyfulah

Wayiré huzn G melali, zaf per G perisan

Goristan ( gora to nir bo, ya nar Seyfulah

Ez torné to Ehmedo gunekar G xetadar

Mexfiret bikere ya xeffar, ya settar, ya Ellah
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Homayi etyayi ré tenya serd G
varan dayo. Tija etyayl zi tim
xemiim a. Merdimé etyayi zi serdin
i xemfm é...

Reyna rojéka gili ya. Ma xeylé
merdimi vinderge de paweyé oto-
buse yé. Varan asmino tari ra bi
keyfé xwu vareno. Eke welato xerib
0, yan mi ré wina yo, ez nézana la
asmino tari zerriya merdimi zi pa
keno tari. Seke mezeléko gird o,
merdim tede yo. Varané welati,
xwu dir boya herrd, boya gesit-cesit
vilikan, boya koyan ano, merdimi
keno yew parceyé tebietl. Merdim
gayil o sew i roje ey temage bikero
{i boya varani bianco pisika xwu.
La etya de boya betoni {i asfalti higé
merdimi bena. Merdim qayil o de-
qayék cuwaver xwu bierzo zere.

Vindergeyé otobuse de ciniyék,
yew resim dest de, ewniyena ci ra
{i hesirané germinan varnena mi-
yané varané serdini. U feké xwu de
hurdi-hurdi kilamék vana. Xwura
teber de kilaman vatis edeté alma-
nan niyo. Mi zana yewa xerib a. Ki-
lama aye kam ziwani ra ya,
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merdim selewat nékeno, la beli yo
ke zaf zerri ra vana i hesiran var-
nena. Varan hina gurr vareno la ci-
neke get his nékena, dewom kena,
kilama xwu vana. Mi wina béhes
xwu cineke ré kerd nizdi. Mi rinda-
rind gos na ser, eke cineke kilama
xwu bi Kurdiya Kurmanci vana. La
zaf hédi 4 bi dej...

Ez bi diget ewnilyaya resim ra.
Resim de yew dewa rindek a, ka-
leka yew daristani de.

Resim ra diyar o ke mewsim
wesar o. Her ca kesk o, bi vilikan
xemiliyayo @ tijiya sodiri newe
dayo koyané peyé dewe ro. Ené di-
meni ez berda welato sirin. Ez bi-
liyé xwu i welaté xwu biya. Kilama
cineke ez hina zaf hipnotize kerda.
Wina mi eno welaté garé serdini ca
verda ez biya meymané welaté xwu
y@ sirini. O cend mi ra diri bo zi mi
o xwu zere de téardo. Pistiné xwu
de darito we. Ez ey ra ne sewe ne
roje diiri nékewena. Dej 1 saylyé
ey, ko 1i royé ey, dest i mergé ey;
feqiri i bindestiya ey...



Wina her ¢iyé welati sey yew se-
ridé filmi veré ¢imé mi ra viyareno
ra. Mi eno welato sirin seni xwu de
téardo ena xeribiye? Ez senl wina
her ciyé welati xwu de his kena @
seke mi de cliyeno? Herhal cewabé
ené persan ¢inik o! Beno ke welaté
merdimi haliné ruhé merdimi yo...

Eno rid ra eke merdim welaté
xwu ra dirl bikewo zi, & ruhé xwu
de té beno her ca. Ené halini ra
diirkewtis belki eno rid ra hend
ruhé merdimi de dej virazeno i jan
dano! Belki eno rid ra merdim tim
nimjet G birindar o.

Ez hema ha wina fikriyena, ka-
leke min a bine de yew pitpite seke
xoriniya cehenemi ra biyero. Seke
merdimék sisan bikiiro gosané mi,

seke ez hewno sirin ra bikewi hew-—

néké kapisini...

Ez ewniyaya, eke yew pira al-
mane ha pitepit kena. Ez i a ma
ameyi té¢im. Yew sisa serdina sey
cemedi ené ¢ciman ra gina zerriya
mi ro, zaré mi teqa. Ez ¢i ziri bi-
keri, willay tersan ver miiyé mi biyi
teli!

Cimé ci yé keweyé sey zebani-
yané cehenemi sey kardi zerriya
merdimi qul kené. Hend bi dis-
minti ewniyena, merdim néegkeno
vera cimané ci de deyax bikero. Mi
kerd ke ez cimané xwu ené ¢cimané
xofinan @ serdinan ra biremni la
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vistekék de mi fikré xwu bedilna.
Mi xwu ré va, hetani kamca ti ¢i-
mané xwu remnena! Ena ne hewa
ewilin a, ne hewa peyin a ti cimané
winayinan vinena. Ené ¢imé wina-
yini xeribiye de gederé to yé€; ti séré
kamca & to teqib kéné. Ené fikri
dima mi ¢imé xwu néremnayi. Ez
zi vinderta mi ziq ewniya ¢imané
aye ra. Sekil Gt semalé pire maneno
insanan la get ruho insani tede
¢inik o.

Pire ha dewom kena xwu fek de
bilbiliyena, nengan c¢inena: “Xeribé
pisé herami! Welaté ma yo rindek
bi ené qiréj &t heraman biyo pirr!
Welaté ma yo sirin bi boya xwu ya
pise dekerdo! Homa zano ma eno
welato sirin xwu ré ¢i zehmet awan
kerd! Roj bi, nan c¢iné bi ma
biwer!...”

Mi kerd ke ez pire ra ¢iyék vaji
la mi xwu de cesaret nédi. Ez hema
ha nana téver, ¢iyék vaji névaji, mi
di yewna pire ramit pira almane
ser 1l va: “Naziyané sey to insanti
ra bara xwu négirewta! Sima guni
risnené nérigsnené mird nébene! Ti
zana! Ez Riisya ra ya! Ti vana roj bi
nan ¢iné bi ma biwer!...”

Hema pira riise qalé xwu néqge-
dénaya pira almane qala aye birna
1 dewom kerd vat “La ti vana ez
zliri kena! Pi G biray€ mi siyl herb @
reyna néameyi! Cend serri bé

encam gewe {i roje ma paweyeé inan




vinderti. Seba bépi mendisi, yew
heté mi hema ra zi nimjet o! Tirmé
tnan kamca yo, ma hema 7Zi nézané.
Rey-rey bi rojan pargey€k nan pi-
zeyé ma nékewténe. Weré ma zi-
pilé sari bi. Ma paweyé ciranané
sxwu bi ke dé ci erzéné sere zibili,
ma xwu ré séré biyaré @ biweré. Ti
zana, zaf rey toleyé kartolan ke ci-
ranané ma esto seré ¢opi ma ar-
déne rlwen de kerdéne sir 0
werdéne!...”

Pira riise ené giseyané pira al-
mane dima zaf biye tal. Seke a hele
caverdo, zaf wext apey séro. Seke
bikewo halé yew transi. Wina bi
yew vengo xeybane dest pé kerd &
va. La wexto ke vana ne ewniyena
ma ra ne zi deridoré xwu ra. Cimeé
ci mat mendé, ewniyené kamca ra,

diyar niyo. Wina seke xeybane ra”

gali bikero, va “Ti zana! Ez hem ez
a hem 71 birayé xwu ya! Seni ke es-
kerané Hitlerl dormeyé bacaré Le-
ningradi girewt, ne yew gani
eskayne bikewo zereyé bacari ne zi
teveré bacari. Ne werd bi ne zi awe.
Tenya veysani, serd i merg bi. Ko-
liyé ma estbi, la tersé ke cayé ma
diyar bibo ra ma néeftarayne adir
zi wekeré. Beynaté désané rijnayan
ra, ber {i pencerayané sikiteyan ra
va sey guleyi ameyne zere, ma serdi
ver cemiyayne yewbinan, xwu ker-
déne germin. Merdim encax serdé
zimistané Leningradi biciyo hema
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bizano ez ¢ira behs kena. Guniya
merdimi damarané merdimi de ce-
mediyayne. Merdimi werreyé xwu
bi mergt ardéne! £ insané ma yé ke
pé guleyané almanan némerdé,
serd 0 veysani ver merdi. Eke ez
ewro gane ya eno sayeyé birayé
min ra yo!...”

Seni ke wina va, hesri ¢ciman ra
sey varani ameyl war. Seke wext {1
dinya piya ¢cimané aye de biediliy€.
Xeylé wina béveng vinderte. Ba-
dina reyna dest pé kerd hédi-hédi
galé xwu dewam kerdi: “Tu ¢iy€k
ciné bi ma biweré. Zafé merdiman
ré giyé ci bile néheyayne. Birayé
min o gijkek hem veysani ver hem
serdi ver pistiné maya mi de ruhé
xwu yo sirin teslime Homayi kerd.
Maya mi, pé ez veysani ver némiri
ard lesa gijkaleke ya birayé min &
sirini tever de na pencera ver.
Gosté eyé ke cemediyabi, her roje
tayé o gost ra birnayne @i dayne mi.
Mi wina bi yew ruho serdin ke
ciyék his nékeno gosté birayé xwu
werdéne. La hetani ewro yew roje
zi o dej biné caxané mi ra néveji-
yayo. Ez pé gosté birayé xwu né-
merda, ameya resaya ena roje. O
dej min  ajé mi ré miras mendo.
Ewro zi naziya sey to ke a roje biya
sebebé mergé birayé mi, vana sima
welaté ma de ci geyrené! Ez keyfé
xwu ra néamaye eno welato guni-
wer! Eskerané sima feleké felake-
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tini ardi mi ser 1 ez zi xwu de té-
arda. Heta eno dej biyéne baré mi,
werrekna o wext ez zi pa birayé
xwu bimerdéne!...”

Pira riise biye sey asméka me-
lankolike, wina sey yew abideya
deji Gi néeska peyniya qalané xwu
biyaro.

Badé ené qal {i giseyané pira
riise cesaret ame mi. Xwura hiré
serri yo ené nijadperestan bi qa-
lané xwu zerriya mi masnaya, qul
kerda. Ez zaf dekerde ya. Ez ewro
7i qal i giseyané xwu meqelebni,
do zerriya mi biteqo!

Ez veri ewniyaya varani ra, dima
mi xwu acarna heté pire ser i va
“Ez 71 qayil a ¢cend ¢ekuyan vaji! Ti
zana, hend varan etya de bilesebeb
vareno! Werrekna ené varani get
nébo zerriya merdimané sey to bi-
neyke pank bikerdéne! Ti vana
belki ma zerre (i pize ra ameyé eno
welato xeribo serdin i her roje ser-
hevdeyé sima gostari bikeré. Ené
bizane ke ma etya de nécliyené! Ma
tenya nefeséko cehenemi géné i
dané! Etya beno ke to ré zaf rind o!
La ma ré cehenem o! Ti péro we-
laté xwu mi ser o tap@ bikeré ez
reyna néwazena! Ez welato ceneto
ke kitabané pirozan de teswir
beno, o welat ra yena. Ceneto ke
beynateyé Dicle {i Ferati de yo. Ez
welaté Hezreti Niihi @ Hezreti Ib-
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rahimi ra yena. Nameyé welaté
min o bin, Baxceyé Adeni yo. Mi
welaté xwu yo sey ceneti keyfé xwu
ra canéverdayo néameya welaté to!
Ez bacaré ené welaté ceneti Silopya
ra yena. Eno bacar herinda vilikan
bi tank {i topané sima yé ke sima
peyé demokrasiyé xwu yo sexte de
nimito, dewleta tirkan bi ninan xe-
milnayo. U bi mengan bi tankané
sima bombarduman bi! Ban # bi-
nayi rijiyayi ma ser, bi hezaran ma
ra biné xirbeyan de mendi G merdi.
Boye kewte tirmané ma. Yew ¢engé
herri tirmé ma ré néheya! Ti zana!
Ez keynaya Taybete ya! A Taybeta
ke get xebera to ci ra ¢inik a! Tay-
beta ke bi cek 1 tifingé ke sima
daybi dewleta tirkan bi inan kisi-
_yaye. Heték ra sima demokrasi @
heqé merdiman ixrac kené, heto
bin ra top i tifingan! Hewteyék
tirmo piroz yé dadiya min orteyé
kuceyl de mend! Kam si ser, bi he-
defé tank {i topané sima. Apé min
zi eyni ca de kiglya. Ma hewteyék
wina tirmé dadiya min bécare te-
masé kerd. Kes néeska séro ser. Ma
zi her roje pa tirmé dadiya mi
merdl. Ma tersayne gelo kutiki
wené, gelayl wené. Demo ke ma
wina qirr biyené dewleta to ya hi-
gfignas & demokrate gos ¢inaybi
Xwu ro, ¢cimé xwu girewtbi. La heto
bin ra heqé merdiman G demokrasi
ra behs kerdéne. Ené zl bizane!

‘r)‘q




 SEWCILA,

Heta ke sima cerieté ma wéran bi-
keré, ma do béré rehetiya sima bi-
xerepné! Ci wext ke sima erdé ma
ser 0 ma ré parceyék cayé cliye
verda o wext ma hini niné!

Pira almane ené giseyan dima
va “La wa fabrikayé ma bigefiliyé!
Wa mileté ma néxebitiyo?” Ez sag
menda ené galané piré ré. Vané ka-
rakteré merdimi sey ezayé mer-
dimi yo. Ninan ré ha vaj, ha vaj!
Ené awa xwu ra giné! Zerriya ninan
kerra ra ya! Ciyo ke mi zana, mi va

A, Hovoro Edebl HUH’.UFI" Humo'r'é:""‘l' 3.

lston 2023

“Xanim! Merdimé sey ma hema
merdimané sey to nizdi ra nésinag-
nené, pexiliya xwu bené demok-
rasi, azadiya sexsi @ heqé
merdimané sima. Ma zi vané were
bi ninan! La eke merdimi, insa-
nané sey sima nizdi ra sinagnayi
zané ke ciyé winayini péro kaxiti
ser o esté. Cliya sima ya egoiste ke
xwu peyé wina filozofiya insanti de
nimito, tam gelbapey a! Werrekna
sima pé ené ciyan insanan ré hévi
nébiyéne!...”
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SEWCILA, Kovara €debi

MI TO RA NEVA?

Mela Mehmedé NERIBT

Qeside 3: Ina beyti zazaya'

To ra néva m’ to ra néva / nefso nefso m’ to ra néva
Ti ko bimri m’ to ra néva / dunya fani m’ to ra néva??

Ti mirent sonf tirbi / ti boy donf gebri bin di
Kerm G kézi mon di vindi / ti mireni m’ to ra néva??

Ti mevaci hema z’ ez xort o / gefi meki, fen G forto
Ecel biyd beni zor’ to / ti mireni m’ to ra néva?

Karbé dunya mexapeyi / camonen( hezey keyl
Gede w’ gudey’ beni sey pé / ti ko bimrf m’ to ra néva?

Ti mirent sari mon di / gewm { gedey ha ti mon di
Ko biberm sibha w’ son di / ti mireni m’ to ra néva?

Ti mevaci ez o k’ ez o / heyat negsén G sey gqez O
K& mirenf sonf lez G / ti ko bimrf m’ to ra néva?

Ma ha soni ma ha soni / dunya fani ma ha soni
Eyr( sibha w’ ma nézoni / ti ko bimri m’ to ra néva?

1 Ena siire Diwané Mela Mehmedé Néribi (1936 —2017) de, ripelané 11-15de cagéna
gesideya hiréyin a. Ma herfané erebi-kurdT ra transkribe kerd. Derheqé cuya ey G diwané
eyé destnustey biewnin: Kovara Sewgila, himara 16, Payiz 2018, rr. 16-19. (Bilal Zilan)

2 Kinar ra “iki defa” nusiyayo.

3Kinar ra sey alternatifi “ma mirent m’ to ra néva? / ma ko bimrim’ to ra néva?” nusiyayo.

@
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7emo[n] yen{ ‘emri ser dG / ma ko bimri kul 0 derd
Ko vaci rehmeti merd( / ti ko bimri m’ to ra néva?

Muy seredé to rigeni / ¢cim G geney cigi beni
Este w’ postey’ to gigeni/ ti mireni m’ to ra néva?

Ti voni ez tim ko wes bo / rara seyro timo pés bo
s (i karé mi ko weg b( / ti mireni m’ to ra néva?

Sew ew roc ez to rf vono / cehennem pawey pison o
Hayay xwu bi, meg mono / ti mireni m’ to ra néva?

Nefso zalim to daw’ mono / to néva ez ser a sono
‘Ezab zor a ino kono / ti mireni m’ to ra néva?*

Ti ko bimri bibi her( / tirbi bigin( to ser G
Ko bibx haléné mer( / ti mireni m’ to ra néva?

Qebri yew baxcey cenneti/ niw’ calay cehnemiw’ huti
Sonf gebri rind 0 k(tf / ti mireni m’ to ra néva?

Este w’ postey to bidaxi / gefesé to hezey caXi
Luley dergt bi sey maxi® / ti ko bimri m’ to ra néva?

Mi va dindé xwu r( vindi / ‘ezab est( gebri bindi
To va hema rew (@ vindi / ti ko bimri m’ to ra néva?

‘Emré dunya ciga derg 0 / ecel to dima w’ se verg {
Key ki mon( peyni merg (i / ti mireni m’ to ra néva?

4 Né di beyti, cor ra bi gelema stire dima  ® Cér ra sey alternatifi “...rewt G maxi”
flawe biyé. Herinda neqarati de "eyZen”  nusiyayo.

nusiyayo.
@
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Nefso mi néva nimac biki / roce biki guno meki
Gos medi pisey 0 riki / ti ko bimri m’ to ra néva?

Nefso xebis dunya veng a / 1ém 0 &g G pirli ceng a
Zem O zOr ew qala veng a / ti ko bimri m’ to ra néva?

Mi va dunya ko ca mon( / to va gey sar ona von(
To xwu pis ke kewti mondi / ti mireni m’ to ra néva?

Mi va gal 0 qilf veng T/ to va ma cormédé cengi
To ma kerdi pelesengi / ti ko bimrf m’ to ra néva?

Dunya fant ya din r{ sar bi / ti mireni soni tirbi
Kosk  saray benf xirbi / ti miren m’ to ra néva?®

Nefso, dek 0 hoki meki / dunya faniya pey se ki
Cew niyw’ waré feleki / ti ko bimrim’ tora néva?

Merg bébext 0, ma ko se ki / sebay mergi xwu hedre ki
Gefi nébeni pey feki / ti mireni m’ to ra néva?’

Nefso, ti dismené kon T/ unbazé dunya w’ seytoni
“pisey biki” t’ ma ra voni / ti ko bimri m’ to ra néva?

Nefso ti xisn (i kibar 1/ to ra biyw’ ti vergQ har 1
Ma ra ver adir O nar 1/ ti ko bimri m’ to ra néva?®

To va ez carméd @ rind o / cew nisn{i garsi mi vindo
To néva ‘emré mi cind o / ti ko bimri m’ to ra® néva?

6 Na beyte bi gelema sre flawe biya. 8 Na beyte, kinar ra bi gelema sdre dima
7 Né di beyti, cor ra bi qelema sdre dima  flawe biya.

flawe biyé. Herinda neqgarati de “eyZen”  ° Destnuste de edaté *
nusiyayo. siyayo.

(32)
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seyto vond sey mi vaci / bibf waré text { taci
Helal 0 herom mevaci / ti mirenim’ to ra néva?

Dewr G cér (0, merdi sy / eqreba wil may a piyQ
Heta newebetay’ to biy(l / ti mirenim’ to ra néva?

Her ¢i dunya pirQ veng G / negs G nuqds, reng bi reng
Ti dima bi her( leng G / ti ko bimri m’ to ra néva

Mi va nefso ona meki / xewfé Ellay xwu pize ki
xwu rezil (i riswa meki / ti miren m’ to ra néva?

Dunya ko to bik{i del@ / roc bi roc xwu dima ber(
To wenis( bik( her( / ti ko bimri m’ to ra néva?

Rengé dunya t{ ri wes 0 / mexapeyi dima mesU
Wa pizey to, t(i ri ves(l / ti ko bimrim’ tora néva?

To va hema weqté m’ estli / ez key_fbiko, bibo mesti
To va gey firset to dest( / ti ko bimri m’ to ra néva?

Bexté& mergi ¢ini w’ bira /s O karé to pir( zlr a
Merg ko biy( ti sonf kura / ti mireni m’ to ra néva?*

Merg gay mari w’, her kes zonli / merg venday cewi nédond
Yew roc yen( key k& moni / ti mireni m’ to ra néva?

Sebré Ellay 0, béhes ( / nefs 0 xwu meké teresd
Key ki mond Eliah bes 0 / ti mirenim’ to ra néva?!?

2 Né di beyti, cor ra bi gelema sire
dima flawe biyé.

&®

1© Na beyte bi gelema sireflawe biya.
1 Sey alternatifi kinar ra “rehma Ellay

ko ma res(” nusiyayo.
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Keyf G sazé dunya wes 0 / nefso zalim dima mesQ
Ci dunya murdar G les G / ti mireni m’ to ra néva?®

Ti ko bimri sey mezer( / sar ko seyr( biyw’ to verid
Vacé merd( biyw’ her( / ti mireni m’ to ra néva?

Mezeré to rari ver di / rawon G gewm soni ser di
Zeri kerda to ra ser di / ti mireni m’ to ra néva?

Ti névoni dunya xon G / inso omew’ hewna son{
Ax ( Of ko tede mon( / ti mireni m’ to ra néva?

Nefso, ina dunya lax (** / dima meki ax G wax{
Ti axret di beni xax( / ti mireni m’ to ra néva?

Merg newbet a, roca roc (i / beyl{ niya kimo roc G
Decé mergi moca moc @ / ti mireni m’ to ra néva?

To va dost i gewm ( nasi/ roco teng 0 mi ri basi
Xwu meké Xafil G “ast / ti mireni m’ to ra néva?

To va gay ewlad ( mal( / yé ko mi rf bibf warQ
Roco teng bl ké béwar( / ti ko bimri m’ to ra néva?

Ewlad von( “ti extiyar ” / ti ma ri zehmet (i bar 1
Ma nisni sebré to biyarf / ti mireni m’ to ra néva?

Merg né extyar ( xortey (0 / né bi néwesi w’ gedey(
Her kes yew ecelé yey 0 / ti mirenf m’ to ra néva?

13 Sey alternatifi kinar ra “ma ko bimrf 4 lax: cendegé (cesed@) heywani
m’ to ra néva?” nusiyayo.
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Merg né piley sinikey G / beyl( niya yend key G
La ti xort i, Xemé yey 0! / Ti mireni m’ to ra néva?®

Nefso ti ehmago har T/ mepawi yardimé sarf
Ellah yew , bes G ma ri/ ti mireni m’ to ra néva?

Nefso, cimé to esti bewni / ‘Thret bigi sari mewni
‘Emir gedya bi sey hewti / ti mireni m’ to ra néva? '

Mal 0 ewlad imtihon T/ tQ ri yew feyde nédoni
Ecel ko biyw’ ti ha soni / ti mireni m’ to ra néva?

Vaci dunya yew te’” weni / mulk @ tap( pey di bend
Peyni ¢ind metrey kefen (i / ti mireni m’ to ra néva?

Raré mergi yew ce‘de wil / her kes son( akerde wil
Axa w’ pasa de riyew {0 / ti mireni m’ to ra néva?

Nefso ti pis G gelac T/ tim G tim ké to ra vaci
Ti ko tim{ sey xwu vaci / ti mirenim’ to ra néva?'®

Ti ko seyri tirbi se ki / gerek zexirey xwu deki
To perseni di meleki / ti mireni m’ to ra néva?

Hewar nefso ti se hingi / acér gayme ti mevingi
To pawena tirba tengi / ti mirenf m’ to ra néva?

Ti ko seyri tirbi se bi? / doz ( de‘wey’ to ko vebi
Tirbay to ko qli debi*® / ti mirenf m’ to ra néva?

5 Né di beyté peyéni bi gelema sire '7 te: tene, kes
dima flawe biyé. 18 N& di beyti, kinar ra dima Tflawe biyé.
16 Né di beyté verénf, cor ra bi gelema 19 Kinar ra “Ifade w' cewabé Rebbi” nu-

sdre dima flawe biyé. siyayo.




Fek G ¢cimé to abeni / gomir O herri debeni
Dijni?® var( dalpey yeni / ti mireni m’ to ra néva?*

Di meleki ha to ver( / kifté rast G ¢epi ser G
Her ¢i to deki defter(i / ti mirenf m’ to ra néva?

Xeyr {1 guney to nusent / to mil kenf top aseni??
Waré deyni to reseni / ti mireni m’ to ra néva?

Ti mirent, tirbi soni / nekir munker to ra voni
Cewab bidi ti bizoni / ti mireni m’ to ra néva?

Herray mezeli to mird k{ / pizey to, ¢imon G fek(
Hirs G te‘'ma to ra wek( / ti mireni m’ to ra néva?

Ko to beri tirbé dergi / herre w’ kerow ko to ser ki
Ko sey keye to béwar? ki / ti mireni m’ to ra néva?*

Ti gebir di mendi teyna / ti si axret,-dunya pey na
Newbetay’ hesabi w’ deyni ya% / ti mireni m’ to ra néva??®

Mergi dima mehser estd / hesab doni beni mesti
Sonft hesir; pét ( sistl / ti mireni m’ to ra néva?

Cennet cehnem ‘edalet G / xeyr G guney hat ( het (
Ya Muhemmed sefa‘et (i / ti mirenf m’ to ra néva?

Temmet bi ‘ewnillah?’
Transkripsiyon: Bilal Zilan

2 dijni (m): dijne (m), varan, siliye (m) dima ilawe biyé.

21 Né di beyti, kinar ra dima ilawe biyé. % Tiya de yew hece vési yo.

22 Gereka “asint” bibo. 26 Na beyte bi qelema sire dima tewr
23 Bj xeleti “béwer” nusiyayo. peyni de flawe biya.

24 N& di beyti, kinar ra bi gelema sdre #" Bi ardimé Homayf gediya.
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Merhaba rojnusteyé min o
békes. Ti senin &? Ti bag €? Ez hévi
kena ke ti basg é.

Eyla basi wes a, rind a. Ez eyro
xwu ré fikirlyaya, ti ameyl mi vir.
Mi to yad kerd. Yeno to vir ez i ti
ma yew agsma wesari de veré ¢cemé
Dicle de ronisti. Ma qalé ené rojan
kerd, yani qalé sibarojé xwu. U to
mi ré bi vengé Dicle deyirl vati,
teze, wesik...

Mi 71 bi vengé Dicle o séhrin to—
ré siirl wendi. Miyané vengé ma de
Dicle ¢iné bibiyéne ma qet gisey
nékerdéne. Cike keda Dicle ma ser
o gelék bi. Hema a roje to mi ra va-
téne “Do yew roje béro, ti do bibi
nustox, nustoxé welaté ma. Welaté
ma yé esmeri... Do a roje saro
esmer zi to bisinasno, to bizano, to
ra hes bikero. A roje get bi nuste-
yané xwu pil mebe ke wa ti birayé
mi bimané. Wa embaziya min {i to
a roje bibo ebedi, do tarix min @ to
biwano. Eke ti nusteyané xwu ser
ra biewniyé saré xwu ra, ez do to ¢i
reyi efli nékeri. Ci heqé mi estbo ez

do a roje to ré heram bikeri. Feget
ez zana ke ti zerri ra nalené. Ti erd
0 asminé xwu ré ixanet nékené. Ti
welatperwer 1 sarperest &. Ti zi-
wané xwu ra hes kené i ziwané
xwu ré xizmet kené. Ez bi yew hé-
viya pile bawer kena ke ti do bibé
ziwané béziwanan, desté bédestan,
lingé bélingan. Ti ke biyi nustox, ez
do bizani ke ti do mi zi veré xwu ra
ciya nékeré. Cike ti yew insano bi-
wefa y&.”

Rojnusteyé min o békes, ené qi-
seyané to ra pey, seke a roje ra heta
eyro ez to ra hina zéde hes kena.
Seke ti ena dinya de biyé ruhé mi,
biyé ez. Mi zi to ra vatbi “Bizane
embazé min é rayiri, embaziya to
bimbarek a, rengin G wesik a. Belki
ez do rojék bibi yew nustoxo nam-
dar, nustoxo zana labelé hisé min &
xorini bi rengé ziwané mi xemil-
naye. Her gama ke desté mi séro bi
geleme ez do welaté xwu binusi, bi-
pawi. Ez do bibi pawitoxé welati.
Ez do bi destan i bi ¢cimané zerriya
xwu siiran binusi. Vengé Dicle to




ser o neqis bikerd, her roje sey sité
dadiya xwu helal. Belki ez do nébi
yew Séx Seid, yew $éx Selahediné
Héneyi la ez do bi ziwané xwu
verba zalimané bédin {i béimanan
de yew cebhe bigéri. Ez wazena we-
laté xwu de seba ziwané xwu bibi
swuverdayox, pawitox i nustox.
Eke ez ciné bi, ti ¢iné bé, o ¢iné bo,
kam ené bari xwu viye bikero? Ez
wazena ke ez bi din, bi ziwan 1 bi
insaniya xwu estbi.”

Wax rojnustey€ min o békes. Mi
ra vésér wa qet kesé to ¢iné bo, qet
yew silam nédo to. Ciyék nébeno,
ez bawer kena ke roje béro, a roje
do vengé to yé mi ra z&deyér vejiyo.
Cike ti zi zané ke yew vate esto

§€UJQLH, Kovara €debi Kulturl, Homare 18, Zimiston 2023

vané “Vate sino, nuste maneno.”
Ez zana ke ez do rojék bimirf; belki
eyro, belki siba, belki hina badé la
ti édi nusteyé ke bi ziwané mi xe-
miliyayé. Ti seni vindi bibé? Roj-
nugteyé min o békes, ez mirena ti
manené. A roje giseyané mi saré
ma ré vaje. Saré ma do bizano ke
yew zerridekerdeyo birindar, yew
géjé welati o derdkés estbi, seba
welat i ziwané ma, seba din 4 kul-
turé ma, seba erd i asminé ma,
seba veng (i rengané ma...

Embazé min é rayiri, nika, ena
roje édi xwu wes miqate bikere.
Veng i rengé to miyané vengé
Dicle de wa hertim estbo.




Roland Barthes (1915-13880) mitefekiréko fransiz o, ronayoxané
semiyoloji (g0stergebilim) ra yew o, eyni wext de péseng 0 teorisyené
fikré postmoderni yo.
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Oyo ke qgisey keno kam o? Oyo
ke nusneno kam o? Ma hema zi
yew sosyolojiyé vateyl ra mehriim
é. Ciyo ke ma zané, vate yew héz o.
U yew komelé insanan, mabeyné
komeleya mesleki i sinifé sosyali
de, ziwané netewe desté xwu de
géno i dereceyané muxtelifan de
pénase keno. Fransa de, wextéko
zaf derg, thtimaléko pil seraseré
esré kapitalizmé klasiki de, yani se-

serra 16. ra hetani seserra 19. wa-

yiré mutleq yé ziwani nustoxi,
tenya nustoxi bi; eke ma waizan i
éyé ke karé hiqiiql de xebitiyené
(inan zl semedé ziwané xwu yé
fonksiyoneli xwu antbi qaliké xwu)
bidé yew kiste, sewbina tu kesi
gisey nékerdéne; eno tewiré mono-
polé ziwani, bi hawayéko tuhaf, vi-
rastoxan ra végér yew nizamo wusk
yé imalkerdisi veténe meydan: ¢iyo
ke tecesus kerdbi mesleké nustisi
nébi (seraseré hiré sey serran, ho-
zané keyeyi ra ver karsaz-nustoxi
dir meslek epey aver si), dendiké
retoriké nusteki bi, Clément Ma-

roti ra bi Paul Verlaine, Michel de
Montaigne ra bi André Gide, hema
vajé bikarardiso ke sabit mendéne
i tewiri geydeyané tenzimkerdisi
ré sere ronayne (ziwan vuriya,
neke vatig). Seke Marcel Maussi
nisan dayo, komelané primitivan
de séhr tenya bi wasitaya séhrba-
zan ameyne diyayis, ena rey mue-
seseyé edebi, eksé ci, zéde
ra_fonksiyoné nusteki ser de bi, ené
mueseseyi de zi cayo tewr berz
malzemeyé ci yo bingeyin vatisi gi-
rewténe. Sey tesis, edebiyaté
Fransa sey yew skalaya nime filo-
lojik nime estetik, ziwané ci yo.
Yew heté vatigki yé ené ziwani zi
esto: festhiya ci.

Key ra nat Fransa de nustox te-
kane kes niyo ke gisey keno? Bégu-
man Soris ra nat; o wext (ené rojan
de ke mi yew metné' Antonie Bar-
nave wendéne, mi ené ra hina zaf
bawer kerd) ma-do biviné tayé
merdimi vejiyayé, bi amancé siyasi
ziwané nustoxan xwu ré kené mal.
Muesese cayé xwu de maneno:
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anci o ziwano pil yé fransizan
mewziiyé behsi yo, miyané hejiya-
yisé tewr pil yé Fransa de bile xezi-
naya ci ya ¢ekuyan { fesaheté ci bi
ihtiram yené pawitis; la fonksiyoni
bediliyené, hiimara bikarardoxé ci
seraseré seserre her ke sino zédi-
yena; Chateaubriand yan zi Joseph
de Maistre ra heta Victor Hugoyi
yan zi Emile Zola, nustoxan bi xwu
zi sey wayirané ziwani ke hiraker-
disé fonksiyoné edebiyati qebfil
kerdo i ardim kené ke, vateyo ke
tesis biyo bibo wasitaya aktivite-
yané neweyan; (i manaya rastkine
de kista nustoxan de, yew komelo
ke ziwané géligi desté xwu de géno
zl yeno meydan. Rosinbiri? Yew
akuistiko témiyanek yé cekuye

esto;? tiya de ez wazena ninan ra__

vaji nustekar. Ewro belki zi seba ke
ma eno demo muwagqget ke tarix
ené her di fonksiyonan piya
dewam keno de ené tévernayisi
tenya yew sembol de: vate, yani
qasé haceté ke bi hawayéko muste-
rek bikar ané de bimané zi, ez wa-
zena yew “tipoloji”’yé muqayeseyi

1Barnave, Introdiction a la Révolution
frangaise. Oyo ke metni teqdim keno F.
Rude, Cahiers des Annales, no 15, Ar-
mand Colin, 1960

2Bi manaya xwu ya ewroyi gekuya ro-
sinbir wexté meseleyé Dreyfusi de veji-
yaya meydan, vané béguman heté

yé€ nustox i nustekari péskés bi-
keri.

Nustox yew foksiyoni ano ca,
nustekar yew aktivite: ciyo ke gra-
mer milsneno ma: nameyé yewi bi
aktiviteyé (transitiv) é bini muqa-
yese keno.3 Neke nustox seba ke
kankilo saf o: hereket keno la here-
keté ci zereyé objey€ xwu de yo, bi
hawayéko nakoki, seré wasitaya
xwu de: hereketé xwu ziwani ser o
keno; nustox, o kes o ke (eger bi
hawayé 1lhami bo zi) vateyi xeric-
neno, bi hawayéko fonksiyonel ke-
weno miyané 1si. Di tewir peymé
hereketé nustoxi esté: peymé tet-
bigkerdisi (péardis, tewir, nuste)
yew zi peymé is¢iti (xebate, sebir,
rastkerdis, béqistirkerdis). Eke
heték ra orijinalite ci ré amanc bo,
seba ke nustis eslé xwu de aktivite-
yéké tekrarkerdisi yo coka, sey ené
makinayané ke seba xwu bi xwu
hereket bikeré ameyé virastis (“ho-
meostat”€ Ashby): nustox o kes o
ke ¢i ra yé dinya bi hawayéko
geti seni binusni e rast béro vatis,
seraseré edebiyaté ke bi seserran

anti-Dreyfusiyan ra semedé hetkarané
Dreyfusi ameya vatis.

3 Destpék de nustox, oyo ke herinda
sewbina kesan de nusneno, biyo. Ma-
naya xwu ya ewroyi (nustoxé kitaban)
seserra XVI. de géno.
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dewam keno 1 yeno de seba ke ené
faeliyeté narsisi get mabeyn né-
dayo dinya ra perse béro persayis:
gama ke nustox xwu dekeno zereyé
persa seni binusiyo, bitaybeti persa
akerdiye anci vineno: ¢iyi ré dinya?
Manaya objeyan ¢i ya? Sey netice,
kam gama ke xebata nustoxi xwu
ré bibo amanc, bena sey wasita:
nustox edebiyati sey amanc tese-
wur keno, la dinya ey xwu ré sey
wasita apey sirawena: nustox,
ené sikiyayisé bépeyni yé xeyali na
dinyayéka zaf xerib a, ¢imki edebi-
yat aye sey perse nisan dano, caran
sey yew cewabi nisan nédano.

Vate ne yew wasita ne zi wesait
o: yew awani ya, her ke gino ma
hina fam kené; la nustox, pénaseyé
xwu gore, tekane kes o ke awaniya

r
o

xwu zi awaniya dinya zi awaniya

vateyi de keno vindi. Eno vate zi
(ebedi) yew kankil o ke ameyo xe-~
ricnayis; bineyke maneno ser-va-
teyl, heqiget semedé ci yew
behaneyi ra wetér tu ¢iyé€k niyo
(seba nustoxi nustis fealiyetéko in-
transitiv 0); sey neticeyé ené, caran
néeskeno dinya izeh bikero, get
nébo, seke biwazo izeh bikero, seba
ke cut-manayiye hina bas bikero
hira tesebusé ené keno:

Mt

yew eser de (yew esero ke ameyo
xericnayis de) izehetéko tesbit-
kerde yo, beno yew berhemé cut-
manayiya heqiqgeti, bi yew diiriya
muayene pa wa beste yo; wethasil,
edebiyat her wext rastiye ra diirl
yo, labelé, herciqas persé ci caran
persé rasterast nébé zi, ena diiriya
heqiqeti ya ke imkan dana miséwa
persé basi ke dinya ra yené pers-
kerdis; Honoré de Balzaci yew ize-
heto teolojik yé dinya ra hereket
kerdo labelé netice de tehqiqker-
disé ené ra teber néeskayo ¢iyek bi-
kero. Sey neticeyé ené, fam yan zi
samimiyeté tesebusé ci ¢i beno wa
bibo, nustox di seklané vateyi bi
hawayéko mewciidi xwu ré gedexe
keno: veri doktriné ci, ¢imki bi-
wazo néwazo, tesewuré ci gore, her
tewir izeheti tadano keno numayis:
caran aferineré cut-manaylye ra
teber sewbina ¢iyék niyo;* dima sa-
hidiya ci: madem ke xwu dayo .va-
teyi ser, nébeno zanayeyo saf: eke
qgirayisék ser o bisixuliyo la netice
de mimkun niyo ke teblix girayisi
ra zaf zédeyir xebate ser o vindero:
nustox vateyi dir xwu keno yew i
apey girewtisé heqiqeti keno vindj,
¢cimki ziwan (get nébo heté tarixi,
sofistan ra nat) bi hawayéko geti

4 Nustoxék eskeno yew skala pé biyaro, ena skala caran sey skalayék nina serf-
kerdis. Qaso ke teswiré Fourieri mi ré yew dimeno muhtesem péskés bikeré ez ey

®

nustoxéko pil vinena.




seni ke transitiviye ra vejiyeno,
beno yew awaniya ke veré xwu
dayo tenyakerdigé rasti G xele-
tiye.5 Labelé bi hawayéko geti ¢iyo
ke kesb kerdo, yew menzeraya ser-
xose ya pratiké bémueyide dano
dinya, eno zi hézé lerznayigé ci yo.
Eno sebeb ra, eke ma nustoxi ra bi-
wazé eseré xwu amancék wa giré-
bido, eno beno c¢iyéko ebes:
nustoxo ke “girédiyayo” idiaya bi-
karardisi eyni wext de her di awa-
niyan de yo, eno zi béke hile
bikero, c¢iyo ke reye esta Jacques
westayl keno werdpewj, reye esta
keno yew erebeci, labelé nébeno ke
caran tesebus bikero, yew kay de
hem bikero werdpewj hem bikero
erebeci (nustoxé pili ke néameyé
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disé muhtewaya eseré xwu zi ¢i-
yéko dereceyé diyin de yo; semedé
nustoxi mesiliyeto rastin, edebi-
yaté xwu bi girédayiso ke ser né-
kewto, heqigeti sey awiré Misayi
ke Welato Bexsbiyaye ser o yo bar
bikero (sey nimiine, mesiliyeté
Kafkayi wina yo).

Béguman edebiyat yew ihsané
Homayi niyo, tenya seba ke insani
tekamul bikero (yani sekléko di-
yarkerde bido safkerdis) yew bitii-
niya tesewuran { geraran o:
nustox, oyo ke wazeno bibo nustox
ra yeno vatig. Anci béguman, ko-
melo ke nustoxi serf keno gedé-
neno, tesewuri tadano bi
vengdayisé zereyl ser, xebata zi-
wani acarneno gabiliyeté edebiyati

girédayis yan zi bi hawayé€ko xirab_ ser, metodi tadano huneri ser: va-

ameyé girédayis @i nustoxé xirabi
ke girédaye yé, eke merdim reyna
ageyro nimiineyané eleqedaran ser
bas beno). Ciyo ke ma nustoxi ra
wazené eno yo, wa bi mesfiliyet he-
reket bikero; G gereka ené de zi
merdim pé bikero; ehemiyeté ci
¢iné yo ke nustox genaeté xwu ra
mesiil bo; bi zanayis ideolojik ker-

tisé nustiso-bas zan gore, nustox
rahibéko bimeas o, eno yew tewiré
dewlemendiya neteweyi ke ¢arce-
waya erjané muqgedesan yé eko-
nomi de ameyo Imalkerdis,
misnayis, serfkerdis i ixrackerdis;
nobedaro nime miqedes nime
komik y& mabedé ené malé miqe-
desi yo. Teqdiskerdisé ena xebata

5 Awaniya heqigeti G awaniya ziwani: babeta zehmetiya pékewtigT de binkewtigé
daimt yé diyalektiki ke tadiyayo vatisi ra tehrikkar ¢iyék giné yo; ¢imki ziwan diyalektik
niyo; diyalektiko ke behsé ey beno wastigéko rézdar o; ziwan ancax eskeno vajo “ge-
reka i diyalektik bo”, labelé o bi xwu nébeno: ziwan yew ekiso béperspektiv o, ancax
ziwané nustoxi teberé ené de maneno; la nustox diyalektiki yo, dinya nékeno diya-

lektiki.
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nustoxi ya bicimi ser o neticeyé ke
muhim & la bicimki niyé esté: eno
muhtewa ci wext emareyé ke xwu
narehet kené nisan bido, komelo
(bas) diiri ra muhtewaya eseri diiri
nisan bido, eno keno ke yew nu-
mayigo saf, yew hukmo bitolerans
(yani béelege) tetbiq bibo, serewe-
dartigé ixtirasan, béterefkerdisé
texribatané rexneyi (eno zi nustoxé
“pabesteyl” miséwa tehn dano mi-
yané teswiqéké zeifi), bi kilmiye
heqé gezenckerdigé nustoxi xwu de
keno weye: heta ke xwu tede né-
kero vindi, yani heta ke estbiyayisé
xwu bi estbiyayisé vateyi nékero té-
miyan, nustoxo ke peyniya peyni-
yan de heté dezgeyané edebiyatira
néro tepisnayis ¢iné yo: coka zaf
tay nustoxi nustis ra fek veradané,

ziwan biyo wasitaya enformasyoni,
kewto rewsa hemalé “fikr™1. Nuste-
kar herciqgas heta dereceyék itina
nisané nustisi bido zi, eno itina
caran ontolojik niyo; endige niyo.
Nustekar caran néeskeno vateyi
ser o feallyetéko bingeyin o meto-
dolojik tetbiq bikero; yew nustiso
ke péro nustekari bi hawayéko
musterek bikar ané, biné desté
inan de yew tewiré koine esto, eno
nustis de tayé feki (sey nimine,
Marksistki, xiristiyanki, egzistansi-
yalistki) céra ferq kené, la usliib zaf
nadir o. Cimki ciyo ke nustekari
pénase keno safbiyayisé tesewuré
enformasyoni yo: manifestoyé ci
ageyreno xwu ser U gériyeno, ¢cimki
gebiil nékeno c¢iyo ke manifestoyé
ci de ameyo vatig ra teber yewna ¢i

cimki bi eno geyde heqiqeten xwu ™~ bibo: kamcin nustekar eskeno te-

kistis, sey mexliiqo ke inan wasto
bibé, o geyde kistis o; enéye winasi
wexto ke vejyené, bévengiya inan
sey yew vuryayiso ke izeh nébeno
olan dano. (Rimbuad).®

Eke ma béré nustekaran ser, ené
insané “transitiv’ €; xwu ré yew
hedef diyar kerdo (sahidi kerdis,
izeh kerdis, miisnayig), vate wasi-
tayé ené hedefi ra wetér ¢iyék niyo;
semedé inan, vate yew “virastis” o
caran ey néano pé. Yani wina,

hemul bikero ke nusteyé ci psikoa-
naliz ra béro viyarnayis? Wina
fikirlyeno ke vateyé ci peyniya cut-
manayiya dinya arda (i bawer keno
izehetéko direkt (eke ené izeheti
muwaget bihesibno zi) yan zi yew
zanayiso heqiqi (eke biwazo bibo
yew wendekaro mutewazi bile)
ardo meydan; oxro ke, seke ma vi-
nené, semedé nustoxi rewse tema-
men bereksé ené ya: qet gos nédiyo
vateyé ci yo ke bi weginayis {i kede

8 Ené doney& hemdem yé problemi y&. Eksé ci, hemdemé Racineyi get heyret
nékené ke gira ey nigka ra fek nustisé trajedya ra verada G bi memQré graliyeti.
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ameyo meydan bile, o zano ke yew
di-manaylye daya destpékerdis,
xwu bi hawayéko nakoki, sey yew
abideyo béveng ke paweyé desifre-
kerdisi yo péskés keno i zano ke
vateyé Jacques Rigaudi ra xorinér
yew vate ¢iné yo: Ez geti bikeri z1
anci ez persena.

Nustox maneno rahibi, nustekar
maneno noteri: vateyé yewi fiiléko
intransitiv (yani heték ra maneno
hereketék), vateyé éyé bini aktivi-
teyék o. Anormali ené de ya ke
komel yew vateyé transitivi vateyé
intransitivi ra bi yew tereduto hina
pil serf keno; ewro ke nustekari zaf
esté de bile, rewsa nustekari rewsa
nustoxi ra zaf xirabér a. Eno zi, veri
yew doneyo sabiti ra yeno: vateyé

yo: seba ke tenya yew wasita yo
(yan zi vano gey wina yo), malbi-
yayisé ci bi tesewuri diyayo zana-
yis: teberé her tewir huneri de,
vané gey fikir roseno; oxro ke tay-
betiyé retoriki yé fikré “safi (eke
ma vajé néxericnaye belki hina rast
bo) taybetiya retoriki yé fikri teberé
sirkulasyoné pereyi de ameya afer-
nayis: eksé uslibi de (Valéri vaténe
mesrefé usliibi zéde yo), mesrefé
tefekuri ¢iné yo la nino rotis zi, bi
comerdiye yeno dayis. Eno zi, ma-
beyné nustox @ nustekari de qget
nébo di ferqané binan zi vejeno
meydan. Reyék, imalaté nustekari
her wext azad la eyni wext de bi-
neyke seklé “israrkerdisi” de yo:
nustekar ¢iyo ke komel her wext

nustoxi sey yew malé ke goreyé ra- _11€Wazeno komeli ré pégniyaz keno:

yiré bi seserran sino bazar, seba
dezgeyo ke semedé ey ameyo péar-
dis objeyo tekane yé “edebiyat™ yo;
la vateyé nustekari, eksé ci, veris-
niya dezgeyané ke sere de bi te-
mami erjnayisé ziwani ra teber
wayiré yew fonksiyoni yé yeno
imalkerdis G sefrkerdis: universite,
dereceyo diyin de cigeyrayis, poli-
tik {1 sn. Axir vateyé nustekari
yewna sekil de zi rewséka zeife de

vateyl, bi sekléko tenaquzane, te-
beré dezgeyan 1 pékerdisi de, yé
nustoxi ra hina zaf ferdi vejiyeno
beno, get nébo motivasyoné xwu
de: fonksiyoné nustekari eno yo ke
her firsend de i1 béke erey bimano,
vatisé ¢iyo ke fikiriyayo;” wina fi-
kiriyeno ke eno fonksiyon gqimé
tesdigkerdisé ey keno; heto rexneyi
i acil yé vateyé nustekari tiya ra
yeno: her wext, mabeyné seniniya

7 Eno fonksiyoné tavili diyarkerdist tam eksé nustoxi de yo: 1.Nustox dekeno
embar, bi yew streto ke higé ci dir ragté pé nino keno vila; 2.Ciyo ke bi intizam 0 ha-
wayéko jéhati fikirlyeno istiare keno; 3.Eseré xwu ser o bi sekléko azad dest bi teh-

qiqati keno, eksé dogmatiki yo.
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herikiyayigé fikri i yew malo ke tu
dezgeyé xisiisi yew peymi wa né-
pesto de seke yew pénékerdisi
nisan bido. Bi eno geyde, sede-
mané vera yewbinan ra -eno zi
ferqo diyin o- vateyo nusteki (va-
teyé nustoxi) do béro diyayis
ke fikr (yan z1 zanayis, yan zi qira-
yig) tadiyayo mali ser; seba ke
komel fikri xwu ré bikero mal, bi-
kero goreyé xwu, bikero dezge, bi
yewna geyde seréko heyati keno,
ciyo ke ené babetan de imkan dano
ci 1 ziwano ke nim{ineyé dezgeyan
o: ¢iyo ke normal niyo, tiya de yew
vateyo tehrikkar zi egkeno bi asani
bikewo biné sultaya edebiyaté or-
ganizeyi: Arthur Rimboudi (1854-
1891) ra bi Eugéne Ionescoyi
(1909-1994) skandalé ziwani lez G

bi temami ameyé hezimkerdis; yew

fikro tehrikkar heta ke biwazo béw-
asita bo, beno ke usl{ib zi yew non
mon’s land de rincan bikewo:
caran tam yew skandal ¢iné yo.

Tiya de heqigeten ez zaf nadir
yew nakokiya safe teswir kena:
ewro her kes mabeyné di wastisan
de, mabeyné wastisané nustoxi 0
nustekari de sino {i yeno; béguman
tarix wina wazeno, seba ke ma bi-
kero nustoxané pébaweran (zerri-
rehet) zaf erey Ui seba ke ma bikero
nustoxé ke gala inan yena gosdari-
kerdis zéde rew (?) ma ardo dinya.

Ewro her endamé dertidoré rosin-
birti di wezifeyan tédir desté xwu
de géno, ené her di wezifeyan zi zaf
ra tay ano ca: nugtoxan de nigka ra
hereketé nustekaran, hérsé nuste-
karan xwu nisan dané; nustekari zi
ge-ge vejlyené sehneyé ziwani. Ma
wazene ciyék binusné, eyni wext de
tenya ma nusnené. Bi kilmiye mer-
dim eskeno vajo dewré ma yew te-
wiro sikite ardo dinya:
nustekar-nustox. Fonksiyoné ené
tewiri zi ancax binakoki bo; eyni
wext de hem tehrik keno hem qe-
wirneno; vateyé ci heté bi¢imi ra
azad, kewto teberé dezgeyé ziwani,
anci zi, xwu dekerdo zereyé€ qaliké
ena azadi, biné biciméké musterek
yé nusteyi de geydeyané xwu ano
meydan; nustekar-nustox yewiya
ediban ra vejiyayo, la yewna yewi-
tiye de, yewiya dertidoré rosinbi-
ran de xwu vineno. Sehaya
temamé komell de yew fonksi-
yono temamker yé ené komell
esto: nusteyé rosinbiri sey nisan-
deké binakoki yé yew ziwané ke
“ziwan-niyo” sixuliyeno; keno ke
komel yew hewné bézanayis yeé
dezgeyi bictiyo: béke binusno nug-
tis, eno enformasyon béke yew teb-
lixo parazit biheselno wazeno fikro
saf teblix bikero, nimfineyo ke nug-
tekar-nustoxi semedé komeli ardo
meydan eno yo. Eno nim{ine eyni
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wext de hem diiri yo hem zi zarfiri.
Komel zi ey dir bineyke kayé pi-
singe (i merreyl kay keno: eserané
ci (bineyke) herineno, hetané ci yé
komelki gebiil keno i bi eno geyde
nustekar-nustoxi sinasneno; eyni
wext de mecbir keno ke dezgeyé
(sey universite) ke biné teftisi de yé
ra destek bigéro, miséwa bi tefe-
kurwari, yani bi hawayé retoriki, bi
qisiiri sticdar kerdis (nustox caran
tehlikeyé rasté yew lomeyé winasi
ameyis de niyo) ra ey diirl géno. Bi
kilmiye heté antropoloji ra, yew te-
berkerdiso ke bi nustekar-nustoxi
diyaya qgebtilkerdis, yew mirasweré
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diiri yé Laneti: belki zi fonksiyoné
xwu yé& miyané komeli de CI, fonk-
siyono ke Lévi-Strauss Sérbazi de
diyo ra zéde diiri niyo:® fonksiyoné
temamkKkeriye, heték ra semedé ni-
zame siheté sérbazi i rosinbiri né-
weslya ci ya zariiri tesbit kerda ra.
Béguman, yew tezadé (yan zi yew
peymana winasi, €édi sima seni wa-
zené) winasi, ¢iyo ecéb niyo ke
sethé ziwani de bibo gire; ¢imki
ziwan ena nakoki ya: dezgebiyayisé
subjektivite yo.*

Arguments, 1960

8 “Introduction a I'oeuvre de Mauss”, MAUSS: Sociologie et Antropologie, P.U.F

de.

* Mi ena meqala kitabé bi nameyé “Roland Barthes, Yazi ve Yorum, Hazirlayan
ve geviren: Tahsin Yiicel, Ikinci baski, Metis Yayinlar, Istanbul, 1999, r. 61-67" ra ter-
cume kerde. Sernameyé ena meqala “Yazarlar ve Yazmanlar” o.

Seba ke ziwané ena meqala yew ziwano teorik o, yanf tede yew babeta teorf

gisey bena, coka beno ke tayé wendoxan ré giran béro. Ez ené vaji, neke tenya yew
ziwano vatigki yo sey Kirdi de, heme ziwanan de ziwané nusteyané teorikan giran
o, her kes néegkeno hende asan yew ziwano winasf bisixulno yan zi fam bikero. Heto
bin ra, ziwané Roland BarthesT bi xwu zi yew ziwano xisdsT yo. La heta ke mi ra
ame, mi wast periné Kirdi bidr pira ke rehet fam bibo. Axiri, eke ma vané wa Kirdi
bicayo gereka ma vera-vera heme waran de bigixulné ke ziwan bixericiyo, fonksiy-
onel bibo.

Rosan Lezgin
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Dengbéj Heci Sukri 1964 de
Piliskiyon de ameyo dinya.
Nika eyni dewe de cliyeno. Ey
derhegé ena kilame de ey eno
meliimat da:

Meselaya ena kilame, tiya ra

dahestay serri veré cfi, Aldun__

de gewimiyaya. Aldun minti-
geyé Koyé Sipi de yo.

Mela Mihemed, Eli Gt Mistefa
hiré birayi bené. Waya inan

Cime: Dengbé&j Heci Sukri

Emina ser o yew mesela veci-
yena. Hiré birayi yew mérdeki
kisené. Merdimé & mérdeki zi
yené Mela Mihemedi G Miste-
fayl kisené. Eli zi dima yew ci-
niya zewiclyaya remneno. O zi
aye ser o yeno kistis.

Mi ena kilame birayé xwu
Heci Wisifi ra gosdari kerda. O
z1 dengbéj o. Nika hestay 4 car
serre yo.

Wey dayé leyro, leyro, leyro

Ay dayé leyro Mehmedé mi

May’ to bimro melayé mi

May’ to bimro melayé mi
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Mihém leyro, Mihém leyro
Sér Alduni dar mese wo
Bin Alduni dar mese wo
Aldunicon périiné xwu pésewo
Ucax kéy Qasi vesewo
May’ to bimro, may to bimro
May to bimro melayé mi

Mihé’m leyro sifeq Elayf piro dayne
Azan sér sibayi diyayne
Mihém huye xwu hewanayne
Ver bi golda xwu ray diyayné
May’ to bimro, may to bimro
May’ to bimro melayé mi

Gidi Mihém huye hewanayne
Ver bi golda xwu ray diyayne
Mihém gola xwu verdayne
El Hes xwu pé dari ronayne
Vengék vengda Mihém dayne
Tifeng Mihdé mi re nayne
Sey beranf gelebnayne
May to bimro, may to bimro
May to bimro melayé mi




Mihém leyro ser Alduni kas 0 kusi
Biné Aldunf kas 0 kusi

s e A A

Mihém kisto sey gerqusi
May to bimro, may to bimro
May to bimro melayé mi

Mihé&’m leyro ser Alduni seracér o
Bin Aldunt seracér o
Ko hakim tede séro béro
Ko kifsé Mihdé mi bigéro
May to bimro, may to bimro
May to bimro melayé mi

* % ok

Ema key Qaso viya ya
Yewda kilma dekerda ya
Cifték dindondé yay qabkerda ya
Zewncey lacondé mi xwu ser naya

E komi ré vaco, komi ré névaco
Ez Mihdé xwuné malayi ré vaco
Ez Eldé xwuné g¢imsiyayi ré vaco
Ez Misté xwuné zerenci ré vaco




CEWZE DE
DERSA ZAZAKI
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Tekane welato rastin yé insani, tekane erdo ke insan
eskeno linga xwu bido ser, tekane keyeyo ke insan eg-
keno xwu tede bisetirno, ziwano ke qicekiya xwu ra iti-

Ené cend serri y€ ke ez 71 ziwané
xwu ser o sixuliyena. Bi rasti roja
ke ez derheqé ziwani de néwani,
néfikiriyl yan zi nénusni ¢iné ya.
Cimki mi ¢im de laseré asimilas-
yoni her roje yew herfe yan zi yew
cekuyé ma géno qurtneno. Ena ba-
bete de asimilasyon zaf bérehm o.
Bin ra qet gosdariya vengé qiriya—
ma nékeno. Hawayo ke aseno ew-
royé ma hema ameyoxé ma ra
basér o. Eke wina dewam bikero, bi
eskera aseno ke davist serri badé
giseykerdoxé ené ziwané ma zaf
bené kémi. Béguman ma miyané
yew prosesé zaf zehmetini ra viya-
rené. Eno semed ra eke tegqeleyé
dinya ra nébo @t Homa emir bido ez
wazena gewe {1 roje pé ziwan ra-
kewd, pé ziwan biwurzi. Wastisé
banderbiyayisé min é ziwani, sey
yew hobi niyo, ez bi ¢cimé yew
dehwa ewniyena ziwané ma ra. Ez
tenya bimani zi ena dehwa ra fek
veranédana. Cimki wext, sey yew

baren miseno yo.
Michel Foucault

cemi herekiyeno sino. Eno semed
ra ez wazena hem wendekarané
xwu ré hem zi sewbina ciwanané
ma ré yew rahir binawni. Wa bi-
zané ke édi bi ziwané ma zi nusi-
yeno. Wa sey mi hirisserriya xwu
de banderé wendis {i nustisé zi-
wané xwu nébé. Ez wazena wa €
hina rew banderé ziwani bibé. U
wa bizané ke rahiré wendis @i nus-
tisi, yew kiste ra beno ke yew ra-
hiro zehmetin biaso, labelé kista
bine ra yew rahiro gexsi, taybeti i
mibarek o. Cirra mibarek o? Cimki
wexto ke ma ewniyené tarix ra, Su-
meran ra hetani ewro ma derheqé
saran de bi ¢ciman ¢iyék nédiyo, né-
vinayo la ma zaf medeniyetan ra
xeberdar & Malumato derheqé
medeniyetan de bi nustis resayo
ma. Eno semed ra nustis yew karo
mibarek o. Merdim ¢ende biwano
hende beno wahiré zanayisi. Cende
bi kalite binusno hende medeniyeti
ré beno xizmet. Merdimo ke xwu,
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ziwané xwu {i saré xwu nas bikero ez vana do &€ merdimi ra xirabiye
peyda nébo. Belki eno semed ra Qurané Kerim de vahiya tewr verine “Bi-
wane!” ya. Wendis, hereket o. Her hetan ra dinamizm o. Wendis, bin-
geyé awankerdisé sexsiyeti yo. Zaf merdimi bi wendis biyé insan. Ali
Serdati bilasebeb névano “Biwané. Cayo ke hubir néherekiyo, guni here-
kiyena.”

Labelé wexto ke behsé meselaya ziwani beno, ez siroveyané tay€ mer-
diman ra mat manena. Ez wazena tayé behsé ené siroveyan zi bikeri.
Beno ke rojék wendekaré mi ené nusteyé mi biwang, inan ré bibo sey
yew tecrubeyl. U wa bizané ke miyané saré ma de ené hawa merdimi tim
esté. Ez nika ra itiraf kena ke ené merdimé ke eno hawa siroveyane ne-
gatifan kené, eslé xwu de kird &, yani zaza yé.

Tayé vané “Ti se bikeré zi tews o. Peyni de ma péro asimile bené. Ti
71 xwu ré asimile bibe, bixelesiye!” Tayé vané “Ziwan muhim niyo, ¢iyo
tewr muhim azadi ya.” Tayé vané “Ma zaza yé, ma kurd niyé. Ti gey
ma kené kurd?” Tayé vané “Ziwano ke ti nusnené Zazaki niya, Kur-
manci ya.” Heta ke rojék yew merdim tadiya mi ra va “Ti semedé ené
xebetané Zazaki Wezareté Kulturi ra ¢igas pere géné?” Ezxwu ré bi ené
heme siroveyan tenya huyena. Heta ke ez hina zaf motive bena. Labelé
heto bin ra zaf keyfé mi yeno ke ekseriyeté dewijané mi, mi teqdir kené.

Cewze ra yew aseyis

53



Heta ke tayé vané “Xoce, wexto ke
ma keyeyé xwu de gedané xwu dir
Tirki xeberi dané, ti yené ma vir.
Ma sermayené ke bé Zazaki bi
sewbina ziwan xeberi bidé.” Hu-
yené vané “To se kerd bi ma?”
Dewe de heta ke ma ra béro ez
ekseriyeté hevalané xwu ma yewbi-
nan dir derheqé ziwani de hesas
téwgirlyené. Bi rasti ez her tim mi-
yané dewijan i gedeyan de ya. £ 71
bas zané ke heta nika her hetan ra
¢i mi dest ra ameyo mi inan ré tex-
sir nékerdo. Ez normal de mektebo
miyanin de xebetiyena. La derheqé
perwerdeyé dewa ma Cewze de, ez
mektebo verin  Lise dir zi eleqe-
dar a. Heta roje ameya ke ez se-
medé wendekarané xwu gure xwu
ra zi biya.

Serra 2016 de mi mektebo mi-
yanin de bi ucret mamostati ker-
déne. Yani o wext kadroyé mi
hema resmi nébi. Rojék, dersa Kul-
turé Dini de mi wendigé Qurani
banderé wendekaran kerdéne. Zi-
mistan bi. Vewre varayne. Her ca
serd (i plik bi. Cend roji bi dewe de
elektrik ¢iné bi. Tu kesi tersan ra
népersayne, névaténe gey ceyrané
ma nino. Cimki o wext dewlete
newe geyytim nabi belediyeya Heé-
neyi ser. Kesi ra piti néveclyayne.
Min & wendekarané xwu newe dest
bi dersa xwu kerdbi. Nigka ra mi di
yew wendekar dekewt sinif. Ez ew-

niyaya ke o wendekar sey tfira mi-
yané awe recefiyeno. Zereyé lasti-
kané ci de awa vewre estbi. Eno
semed ra kuriké ci bibi hiy. Wen-
dekar tadiya mi ra va “Xoce lingé
mi mi ra kewti. Ez se bikeri?” Ez
ewniyaya Quran ra, dima ewniyaya
wendekari ra, mi deyax nékerd. Ez
siya, mi mudiré mektebi {i tayé
mehliman ra va “Ma se bikeré?”
Kesi heté careseriye ra yew rahir
nénawit mi. Mi zi medya sosyali
ser o mudiré perwerdeyi yé€ qezaya
ma Heéneyi ré {t geyyimé belediye
ré mesaj sirawit ke hal & mesela
ena ya. Beynate ra cend roji viyarti,
ameyi arizaya elektriki viraste.
Roja bine, qeyylimi talimat dabi,
vatbi “Eke kadroyé é malimi resmi
niyo, muqaweleyé ey festh bikeré.
Eke bi pereti malimiye keno, bi-
géré bierzé.” Inan 71 ez girewta ma-
limti ra esta. Tu xemé mi nébi. Ez
her tim sereyé xwu ra berz a. Cimki
mi ¢iyeko xirab nékerdbi. Niyeté
mi tenya heté perwerdeyi ra ser-
tané mektebi rindkerdis bi. Mi ¢i
zanayne ke rindiye ra xirabiye
peyda kené.

Serra 2017 de mi semedé qed-
royé resmi muracaté Wezareté
Perwerdeyi kerd. Semedo ke puané
mi tepisténe ez zi girewta mulagat.
Mesiilané ke ez mulaqat kerda
persé inan teberé perwerdeyi, hina
zaf derheqé siyaseti de bi. Mesela,
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persané inan ra yew wina bi “Ré-
xistiné ke hé Tirkiye de, yewbinan
dir tékiliya inan ¢i ya?” A game mi
eleqeyé ena perse 0 karé mamo-
stati est téver, sertibin kerd. Ez né-
eskaya mabeyné ena perse 1 karé
mamostati de yew eleqe bivini. De
bé safl bikere! Ez xwu de menda.
Mi xwu ré va “Gelo ené merdimi
perwedekaran weginené yan mi-
yané dewlete de mertebeyé berzi
ré yew pispor wecinené?” Behdé,
mi fam kerd ke semedo ke mi tayé
néheqi ardé ziwan, miyané inan ra
yew zi meselaya ¢inébiyayisé cey-
rani ya, inan ez sey terosit diya.
Xwura mi mamostati gezenc kerde
zi inan tehqiqaté asayisi kerd be-
hane, girewt kadroyé mi betal kerd.
Mi zi Anqara de Wezareté Perwer-
deyi da mehkema. Roja mehkema-
biyayisi de ez zi siya Anqara.
Beynate de tay wext viyart meh-
gema giraré neticeyl da. Ez ewni-
yaya ke mehkema ez heqdar veta.
Ez newe ra iadeyé gureyé xwu biya.
Bi eno geyde, roja 22.01.2019 nat
ez ha dewa xwu Cewze de xebeti-
yena.

Ené ciyé ke mi sere ra viyarté,
gereka wendekaré mi, dewijé mi
inan ra xeberdar bé. Eno semed ra
wexto ke mi dest bi wendis G nus-
tisé ziwané ma kerd, inan baweriya
xwu bi mi arde, ez wes fam kerda.
fnan zanayne ke ez semede garé
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ma, bi taybeti semedé ciwanané
ma mucadele kena. Heta rey-rey
wendekaran bi xwu derse de ba-
beta ziwani akerdéne, vaténe
“Xoce, gey mekteb de ziwané
Erebi, ziwané Inglizi it ziwané
Tirki esto, ziwané ma Kurdi ¢iné
yo?” Yani gedeyé ke ma inan ra
vané “nasin” & bi xwu zané ke per-
werde de derheqé ziwané inan de
yew problem esto. Mi zi ge-ge yari
kerdéne vaténe “Lawo ez ¢i zana,
sérén ena perse piyé xwu ra bi-
persé.” Yan zi mi vaténe “Wexto ke
sima bibé pil ma do yewbinan dir
ena mesela xeberi bidé.” Eke inan
zor dayne mi, mi vaténe “Wa dersa
Zazaki zi ilahim bibo.” Xwura mi
zi veré cti niyet kerdbi ke dersa we-
_¢initist de ziwané 'ma biyari mek-
teb. Wastisé wendekaran zi édi bi
wesile. Eno semed ra mi dest pé
kerd, dast G nast ra derheqé dersa
weginitisi de melimat péser kerd.

Seke yeno zanayis, Tirkiye de
mekteban de perwerdeyé Kurdi sey
dersa weginitisi serra 2012 de bi
wesanayisé yew telimatnameyi
mektebané miyaninan de dest pé
kerd. Yani biyi des serri ke Tirkiye
de mekteban de eno hawa yew
heqé gedané ma kurdan esto. La-
belé ¢i heyf ke verniya ené heqé ge-
dané ma de tayé astengl esté. Ené
astengan ra, zaf eskera yo ke tewr
verni de kémaniya tayinkerdisé
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mamostayan yeno.
1) Hawayo ke yeno zanayis:

Universiteya Dicle ya Diyarbe-
kiri ra; Lisanso Berz (Bétez) 87, Li-
sanso Berz (Bitez) 15, Doktora 12
wendekari,

Universiteya Artuklu ya Mérdini
ra; Lisans 200, Lisanso Berz
(Bétez) 1000, Lisanso Berz (Bitez)
170 wendekari,

Universiteya Alparslani ya Musi
ra; Lisans 140, Lisanso Berz
(Bétez) 190, Lisanso Berz (Bitez)
30 wendekari,

Universiteya Yiiziinci Yil ya
Wani ra; Lisanso Berz (Bétez) 60,
Lisanso Berz(Bitez) 98 wendekari,

Universiteya Cewligi ra; Lisans
272, Lisanso Berz (Bétez) 79, Li-
sanso Berz(Bitez) 64, Doktora 8
wendekari,

Universita Munzuri ya Mame-
kiye ra; Lisans 120 wendekari
mez(in biyé.

Sey yekiin, destpék ra heta nika,
yani serra 2012 ra hetani 2022, mi-
yané ené des serran de, Lisans ra
732, Lisanso Berz (bétez) ra 1416,
Lisanso Berz (bitez) ra 377 i dok-
tora ra zi 20 wendekari, péro piya
2.545 wendekari meziin biyé.

Wezareté Perwerdeyi yé Tirkiye
gore, emser vist hezar ra zafér wen-
dekaran dersa wegcinitisi de Kurdi

L Hil

(Kurmanci G Zazaki) wecinaya. La-
belé seke sima cor de zi vinené, bi
hezaran mamostayé ke Begé Kurdi
ra mezin biyé ra tenya hiré hebi
mamostayi tayin biyi.

2) Astengo diyin xeberdarker-
disé wendekaran 1 weliyan o. Zafé
mekteban wexto ke dersan wegi-
nené, neke wastisé wendekaran
gore, bi insiyatifé idareyi ené der-
san sistemi ser o wecinené. Yani
zafé reyan mudir yan zi ardimkaré
mudiri, bé xebera wendekaran, ené
dersan weginené. Tabi, rasta ci,
derse gereka wastis€ wendekari
gore béro wecinayis. Yani gama ke
wexté wecinayisé derse ame, gani
idare wendekaran xeberdar bikero.
Heta, gereka inan ré ardim bikero

—ke yew derse seni yena wecinayis.

Eke des hebi wendekari yew derse
biweciné, a derse yena dayis. Nor-
malé xwu de gani wendekari ena
babete de wahiré melumati bé.

Par, wexté wecinayisé dersan
de, mektebé ma de ez bi xwu siya
mi mudiré mektebi ra rica kerd ke
wendekaran derheqé dersa Zazaki
de xeberdar bikero.

Ez zaf sipasdar a ke mudiré
mektebé ma mamosta Mesut Al-
tuntopi ez nésikita i listeya ené
dersané wecinitisi vete, da mi.
Dima zi, wendekari heme derheqé
dersa wegcinitisi de xeberdar kerdji.
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Mudiré mektebé ma kurmanc o.
Mektebé ma de, ené mudiri ra ver,
di mudiri zazayané ma ra bi. Wexto
ke é wezifedar bi, mi reyék-di reyl
dabi inan gos ro ke ma mektebé
xwu de dersa Kirdi akeré. La i
semed ra bi, ez nézana, ¢i heyf ke
ené merdiman bin ra ez gosdariya
ené teklifé mi nékerd. Mi cor de
vatbi ke exlebé xwu zazayé ma der-
heqé ziwané xwu de hesas niye.
Welhasil badé ke idareyé mek-
tebé ma derheqé dersa wegintisi de
meliimat da wendekaran, inan zi
formé erziithalé xwu girewt. Wen-
dekaran badé ke formé erziihali de
listeya dersan wendéne, ameyne
mi ra vaténe “Xoce, ma qayil é, Za-
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zaki biweciné.” Mi zi vaténe “Sima
wazené kamcin derse biweginé,
veri a derse isaret bikeré i biberé
keye, wa piyé sima imza bikero.”
Wendekarané mektebé ma roja
bine bi yew besdariya xurte dersa
Zazaki weginaye. Nizdiy€ 120 wen-
dekaran dersa Zazaki weginaybi.
Erzihalé xwu teslimé idareyi kerdi.
Wexto ke mi ena menzera di, tay
mend ke ez keyfan ra bifiri. Cimki
sey heme mintigeyané ma, Cewze
de zi tayé saré ma édi fek ziwané
xwu ra veradayo. Ziwané xwu bé-
qiymet vinené. Yeno mi vir verni
de dewe de kami bi Tirki xeberi bi-
dayne ma yari @ gesmeriya xwu bi
ey kerdéne. Eno semed ra o wext

Cewze de, yew mekteb de, wendekari dersa Zazaki de yé
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kes néaftarayné bi Tirki xeberi tanan de biyl. Ma her tim heran 4
bido. Heta embazé ma ke maye G kutikan dima vazdayne. Ma zaf si-
piyé inan seba ke memiir bi i baja- nerjik bi. Nigka ra ma semedé
rané Tirkiye de cliyayne, € embazé mektebi ersawiyayl xeribiye. Seba
ma hamnanan ameyne dewe de ke ma banderé é sinerjiyé dewe
Zazaki bander biyéne hema tepiya bibi, sistemé pansiyoni @ mektebi
ageyrayne. Ma néverdayne € em- ma ré zaf zehmet ameyne. Seke
bazé ma bi Tirki xeberi bidé. La- yew bi zorkani formaté ma dir kay
belé nika wina niyo. Nika zereyé bikero. Ma her roje bermayne. Ma
dewe de gede esto ziwané dayka qet gosdariya derse nékerdéne. Ma
nézano. Wexto ke ez ena menzera tenya desté xwu esténe biné ceneyé
vinena, mezgé sereyé mi kel ke- xwu @i ewniyayne teber ra. Cimki
weno. Zaf reyl mi persayo vato wexto ke ma pencerara ewniyayne
“Sima qgey gedané xwu dir bi Tirki teber, mektebé ma ra bineyke dfirl
xeberi dané?” Tnan her tim mira yew til asayne. O til 1 tilo ke ho
vato “Wexto ke gedeyé ma siné dewama de, yewbinan mendéne. £
mekteb, wa derse de zehmeti né- tili dewe ardéne ma vir {t ma dewe
anci, wa serkewte bé.” Mi zi vaténe ser o tewir bi tewir xeyali kerdéne.
“Eleqeyé qiseykerdisé bi Tirki i Hema yew hewteyé ma dené-
derse de antisé zehmeti ii serkew- 1517 rojék ma newe derse ra veci-
tisi yewbinan ra ¢iné yo. Ez bixwu yaybi tenefus. Mi di niska ra di
hetant lise néegkayne bas bi Tirki keynekan koridor de verniya ma
xeberi bidi. La imtihané universite girewt. Ma ra bi Tirki pers kerd va
de mi ¢cawres persané Tirki ra “Sima gey derse de ewniyené ma
tenya panc hebi xelet cewab .4y dimg huyené?” La hewle wela
daybi.” Ez nézana eno ¢i xezeb o. quwete! Ma va “N&, ma néewni-
Eno vateyé mi inan ré rast néa- y,ua sima ra?” Inan israr kerd va
meyne. “Né, sima ewniyayé.” Fz ewniyaya

Bi rasti ez wexto ke giya lise mi ke & keyneki fek ma ra veranédané,
bag Tirki nézanayne. Mi lise di belayé xwu sawito ma ra, mi va
serri Eleziz Axin de wende. O wext “Biewniyé, mi hérs mekeré, ez
ez it yew hevalé xwu seba ke ma poré sima de géna, sima virvirki
newe veciyaybi xurbet, ma zaf dej erzena!” Tnan bi Tirki pers kerd va
anténe. De bifikirlyé, ma mayaxwu “Virvirki ¢i yo?” Mi va “Ez é né-
ra biyé ke ma hé Cewze de. Ma zana.” Wexto ke ez semedé imtiha-
dewe de her tim yabanan de, bos- nané universite xebetiyayne, mi




fam kerd ke seba serkewtisi tenya
xebetiyayisé dersan lazim o. Qisey-
kerdisé Tirki @i eleqeyé serkewtisi
¢iné yo. Hem ma vera Tirki de niyé.
Ma vané, eke merdim egkeno wa
xwu ré heme ziwanan bander bibo.
La wa tenya bi ziwané xwu saré
xwu dir gisey bikero.

Labelé nika ziwané ma ho mek-
teban de yeno miisnayis. Bi goreye
saré ma yew cayo bigiymet 1 er-
caye de yo. Her ¢l ra ver, ena game
bi xwu heté psikoloji ra zaf bas a.
Cimki ziwané ma sey dersa wecini-
tisi zi bo, hewte de yew saete zi bo,
ho mekteban de yeno wendis. Eno
zaf muhim o. Cimki mi bala xwu
dabi ser, wexto ke wendekaran
formé erziihalé xwu girewt, inan
vaténe gey ena derse behdé mek-

emser ez biya mamostayé ci. Ez
derse de hem wendekarané xwu
reyde yari kena, hem zi derse dana.
Ez get néwazena wendekari mi ra
eciz bibé. Ez itiraf kena ke, ez wen-
dekarané xwu ra zaf ¢l bander
bena. Xwura merdim eke hira bifi-
kirlyo, eslé xwu de her gede taybeti
yo. Cimki her gede yew dinya ya.
Tenya wa merdim bizana a dinya
kesf bikero.

Ma hewteyo verin bi nustigé
herfan dest bi dersa xwu kerde.
Dima ma tayé vateyi nusti. Dima
zi, ma dest bi viragtisé cumleyan
kerd. £di wendekaré mi eskené bi
ziwané ma biwané. Eno hewte ki-
tabé ke Platformé Mamostayaneé
Kurdan ma ré ersawité, mi wende-
karan ré vila kerdi. Eno semed ra

tebi sey kursi yena dayis. Bawer ez mamosta Kenané Nadoyi @ Plat-

nékerdéne sey perwerdeyé formeli
mekteb de yo. Cimki mekteb de
heta nika yew ¢iyo winasi nédiyo.
Ez hévi kena ziwané ma yew demo
nizdi de bibo ziwané perwerdeyi zi.

Emser seba ke mektebé ma de
mamostayé dersa Zazaki ¢iné yo,
idareyé mektebi seba dayisé dersa
Zazaki ez munasib diya. Yani, zi-
wano ke ez hema wendekaré ci ya,
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formé Mamosteyané Kurdan ré zaf
sipas kena. Nika zi ma dest bi nug-
tis kerdo. Ez wazena wendekaré mi
yew demo nizdi de banderé nustisi
zi bibé. Ez inan ra her tim bawer
kena do & zi ziwané ma bipawé {1
ené ziwané sirini biresné neslé ma
yé ameyoxi.

Cewze, 02.11.2022




BIYOGRAFIiYA
AHMED EL-KURDI
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Séx Seyyid Ahmed el-Kurdi
(b. 1830, Kur, Cabakcur - m. 1921,
Xarpet) xelifeyané Séx Al Septi ra
yew o, séxé Negsibendi yo. Bi na-
meyané Ahmed el-Kurdi el-Hu-
seyni, Seyyid Ahmed Cabakeiird,
Séx Ahmedé Kurdji zi yeno sinas-
nayis.

xilafeté terigeté Neqsibendi-Xalidi
girewt. Séx ANl Sebti, xelifeyané
Mewlana Xalidé Sehreziri el-
Kurdi ra yew o i bawkalé Séx Seid
Efendsi yo.

Wefaté Séx Al Sebtira dima mi-
deték Pali de mend la serra 1892 de
s1 Xarpét (Eleziz) {i uca dest bi fea-

Serra 1830 (hicri 1246) de dewa— liyeté irsadi kerd. Carés (14) serri

Cabakcuri (Cewlig) Kur (Dikme)
de ameyo dinya. E caxan qezaya
Cabakcuri girédayeyé Wilayeté
Bidlisi bi. Kuriji heme Kirdi yani
Zazaki qalf keni. Ziwané dayike yé
Ahmed el-Kurdi zi Kirdi yo. Na-
meyé piyé ey Muhamed Semsedin
0. No keye eyni wext xo seyyid
qgebiil keno G vané kaliké ma Bex-
dad ra ameyi.

Ahmed Cabakguri, diyes (diwés)
serriya xo ra dima, si Pali i Séx Al}
Sebti ra (m. 1871) ilim tehsil kerd,
badé zi intisabé ey kerd. Ey, Séx
Eliyé Sebti (Pali) ra icazeté ilmi @

Xarpét de mend. Dima serra 1906
de si Séwreke {1 uca zi hest (8) serri
mend; di serri zi Wéransar de
mend. 1915 de reyna ageyra Xarpét
G hetani ke wefaté xo uca mend.
25€ Tesrina Peyine (Qasim) 1921
de Xarpét de si rehmet. Mezelé ey
bexceyé Camiya Pile ya Xarpéti
(Harput Ulu Camii) de ya.

Xelifeti nédaya zaf kesan, xelife-
yané ey ra tewr meshiir Kasta-
monu ra Xettatzade Muhemmed
Thsan Oxuz o (1887-1991). Xettat-
zade Thsan hewné xo de yew lewha
ser o nameyé Seyyid Ahmed Kurdi
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Qapaxé kitabé iki Gavs-i Enam: Seyh Ali es-Sebti & Seyyid Ahmed el-Kirdi” (1926)

nuste vineno  dima ey dir mekt@i- siyayi zi ca géné. Inan ra yew aidé
ban reyde tékili ronano. Ey der- muelifi yani Xettatzadeyi ya,
heqé Ahmed el-Kurdi de bi nameyé —yewna siire zi kitabey€ beré tirba
“Iki Gavs-i Enam: Seyh Ali es-Sebti ey a {i heté Sunxurzade Haci Ab-
& Seyyid Ahmed el-Kurdi” kitabék dulkerimi ra nusiyaya. Tayé siiré
nusto. No kitab derheqé heyaté Séx ke badé wefaté ey seba tarix vistigi
Eli Sebti i Seyyid Ahmedé Kurdi nusiyayé, kitabé Ishak Sunguroglu,
de yo. Kitab de behsé heyat, kera- “Harput Yollarinda” de zi ca géné.'
met 1 secereya inan beno. Kitab de Tayé mektiibé ey zi heté Xettatza-
vist i car hebi kerameté Séx Ah- deyl ra negir biyé. Ahmed Cabak-
medé Kurdi neqil bené. curi bi xo mektiiban {i nusteyané

Kitabé Xettatzadeyi de tayé siire X0 de kunyeya “el-Kurdi” sixul-
ke badé wefaté Ahmedé Kurdi nu- Daya.

1 Kitabe heté Sunxurzade Heci Ebdilkerimi ra nusiyaya O bi beyta “Seyh Cabak-
curi demekle miistehir / Seyid Anmed Kaddesallahi'l-al&” dest pé kena. Mersiye zi
heté Rizay' ra nusiyaya @ bi “Geldi bir er Ha deyup tarih-i tam yazdi Riza / Erdi Seyid,
Ahmediil Kiirdi, makam-1 vuslate” (=1340) gediyena.

@
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IGILA, Kovara €debi Kulturl. HO,

Dewa ma Cewze, tewr verni de,
cor de awan biya. Heta tayé dewi-
jané ma gore, Cewze, cayo ke nika ci
ra vané “Goreke”, o ca de awan biya.

~ Cayo ke awan biya, yew cayo tayé

berze yo.
Awanbiyayisé dewan de bégu-

Dewe de keyeyé verini kerran #i
herri ra bi. Ekseriyet ené keyeyi
digat bi. Hema vajé péro keyeyi zi
yewbinan ra dusyaye bi. Merdim
wexto ke fotografan de ewniyeno €
keyeyané ma yé verinan ra, seke
nika keyeyané Hewremani yé Roj-

man awe zaf muhim a. Keyeyé ma helati bivino, wina bi yew mimariya
Cewrzijan zi tewr verni de dorfiveré mMmuntezeme bi.

yew héniyl de viraziyayé. Coka de- Wexto ke ez gij biya, maya mi ge-
wiji nika zi uca ra vané “Mehleya ge ez sirawiténe keyeyé bawkalé mi.
Heéniyé Dewe”. Awa ené héni, serre  Keyeyé bawkalé mi Mehlaya Héniyé
duwés asmi herikiyena. Yenomivir, Dewe de bi. Rojék, reyna ez ha sina
veré cfi yew dole 71 biné ené héniyi keyeyé bawkal€ xwu. Edi verasan bi,
de estbi. Dewijan a dole ra bostané seba ke ez erey nékewi, mi tayé lez
xwu awdayne. Veri, dora awdayisi kerdéne. Ez ameya veré Héniyé
ser o zaf qewxeyi biyé. Heta hema zi__Dewe, mi xwu tada heté rojhilati ser
miyané saré dewe de yew meselaya i rahiré xwu dewam kerd. Ez ameya
gewxeyé dora awdayigé ena dole nizdiyé keyeyé bawkalé xwu, ez
behs bena. Vané rojék, Dat Temir kista xwu ya cepe ra ewniyaya ke
bostané xwu awdano. Yew dewij miyané & heme keyeyané kerrayi-
sino awe tadano heté bostané xwu nan de yew keyeyo beton ra esto. Mi
ser. Dat Temir hérsan ver beno sey xwu ré va “Hela hela! Eno keye key
pizoteyi. Dat Temir gino awe tadano  viraziyayo?” Dima mi bala xwu daye
heté bostané xwu ser. Mérik yeno, o ené keyeyi ser, mi bi teferuat ¢imé
{i Dat Temir dané péro. Pérodayisé xwu ser o carnayi. Yew keyeyo zaf
inan hema dewam keno, Dat Temir balkés bi. Zigféra beri ra heta teberé
ewniyeno ke lijneya firinglyan ke bexceyé beri de dari estbi. Miyané
awe veradaya ser, siya sere, gereka ené daran de zi reng bi reng viliki
séro awe tado yewna lijna ser. Ci- estbi. Miyané bexceyi de, seré yew
niya xwu ra vano “Nazé! Ti gewxeyl dare de yew radyo estbi. Radyo ra bi
stir bike, ez ha yena.” Sino awe ta- Tirki yew deyiré vaténe. La seba ke
dano yewna lijna ser, yeno reyna mi Tirki nézanayne mi a deyiré ra
gewxeyé xwu dewam keno. ciyék fam nékerd. Cim ¢arnayise mi



hema dewam kerdéne ke mi di kista
min a raste ra yew merdimi va
“Pixxx!” Ez di metreyé erziyaya
hewa. Ez ewniyaya ke yew merdimo
dergo dekerde, congala ci ha dest de
G ewniyeno mi ra. Mi ca de lingé
xwu lez esti, ez uca ra diirf siya. Senti
ke ez tayé diri kewta, ena dorime
mi vazda. Vazdayisé mi hema
dewam kerdéne, ez ewniyaya ke tiq-
tiga € merdimi ya.

Mi nasta-dasta pers kerd, mi va
“Eno merdim kam 0?” Eksireyet he-
valané mi va “Eno merdim delii yo.
Nameyé ci Mehmedé Medresa yo.”
Mehmedé Medresa... Hela-hela!
Heta nika heme nameyé ma bi na-
meyé piyan, yan zi bi nameyé€ ma-
yané ma ameyne sinasnayis. Mi bi
isnadkerdisé “medresa” yew na-
meyo newe sinawit. A roje ra dima,
mi kamca Mehmedé Medresa bidi-
yéne, mi tersi ver rahiré xwu ta-
dayne.

Mi ke mektebo miyanin gedéna,
semedé wendigé lise {i universite ez
siya teber. Mi lise di serri Xarpét
Axin de wende, di serri zi Héne de
wende. Universite zi mi Mas de
wende. O wext, ez tenya rogsanan
tehtilan de ameyne dewe. O semed
ra mi zaf kes nédiyéne. Ez wexto ke
universite de biya, mi wasténe ez
béri dewa xwu de malimti bikeri.
Zaf zor i zehmetiyan ra dima, peyni
de tayina mi vejiya dewa mi. Mek-
tebo ke nika ez tede xebitiyena, seré
sibayi saete hest de dest pé keno,

saete hiré ré vist deqayil bimano
paydos beno.

Rojék, dormareyé saete hiré de
sey her wexti ez mekteb ra veciyaya
ameya keye. Mewsiman ra hamnan
bi. Eno semed ra misteriyané qeh-
wexaneyl kursiyé xwu girewtbi
ameybi teber de ronistbi. Qefleyé
extiyaran dame kaykerdéne. Qefle-
yék behsé kar @i gureyé yabani ker-
déne. Inan ra hiré-car metreyi dfird
yew merdim, pagneyé solané xwu
sikite, kefi sere ro lefnaye, conqale
dest de, tenya roniste bi, cixara an-
téne. Ez ¢iqas uca ro biviyerténe, mi
eno merdim tim tenya diyéne. Yew,
di, hiré roji viyarti. Labelé eyni saete
de eyni ca de tim eyni merdim.

Eno merdim kam o? Ez giya mi
gehwe ra yew kursi girewte, ameya

_ené merdimi het de ronista. Mi
silam da va “Silamuneleykum xalo.”
Va “Eleykumsilam.” Mi va “Ti senin
€, bag é?” Va “Ez bag a, wesiya to.”
Mi va “Xalo gey her kes xwu ré piya
ronisto, tayé dame kaykené, €yé
bini z1 té€reyde suhbet kené 1a ti tiya
de tik G tenya yé?” Bineyke fikiriya,
va “Ez se bikerl. Kayé dameyi gu-
reyé mi niyo. Merdimé ke bahse
cew, genim, kerge 1 bizan kené...
Ciyo ke é vané bala mi néanceno. Ké
vano qey ina dinya kergan ra ibaret
al...”

Ena rey ey mi ra persa va “Ti kam
&, keyé kami ra yé?” Mi va “Nameyé
mi Mehmesa yo. Ez Keyé Heci Ha-
rini ra ya...” Va “Eke ti Keyé Hecl
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Hartiini ra yé, mesela ¢iné ya.
Cimki tarixan ra ma yewbinan
ra ciyék névato.” Dewam
kerd, persa va “Ti ¢i kar
kené?” Miva “Ez malim a.” Va
“Bas o. Ti zané piyé mi zi
malim bi. Heta ena dewe ra,
tewr verni de ey malimti
kerda.” Mi va “Xalo nameyé to
¢i yo?” Va “Nameyé mi Meh-
med o. Mehmedé Medresa.”

Seni ke va nameyé mi Meh- 4
medé Medresa yo, ¢imé mi ¥
abiyl, mfiyé mi biyi sey teliyi, = %
qelbé mi lez da piro. Mi va
“Qey to ra vané Mehmedé Med-
resa?” Va “Wexto ke ké békes bo,
heme nameyi ké ra niyené: deld,
dizd, nezan, filan @ bévan...” Dima
dewam kerd va “Ez yew deme med-
resa de menda, beno ke eno semed
ra mi ra vané Mehmedé Medresa.”
Mi va “Xalo ti ¢end serre yé?” Va
“Ez nézana.” Mi va “Ti cawa nézané
ke ti ¢énd serre yé?” Va “Ez to ré
tenya ené vaci. Ez carésserre biya
dewe ra remaya. Ez hiris {i ¢ar serri
xeribiye de biya. Biyi vist {i ses serri
7i ez ha dewe de...”

Mi xwu zere de hesab kerd: ¢arés
+ hiris @i ¢ar + vist {i ses, kené hew-
tay 1 car. Mi va “Ti hewtay 0 car
serre y&.” Va “Ez nézana. Ti malim
é. Madem ti vané hewtay 1 car, a
game rasgt 0.” Mi va “Ti qey dewe ra
remayi?” Erd ra yew qurcik girewt,
pé herri kende. Dima tadiya mi ser.
Va “Zaf sebebé ci esté. Ez bi saetan
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to ré vacl, néqgediyené.” Dima, va
“Nika tayé gureyé mi esto. Haydé
xatir bi to.” U wurist si.

Xal Mehmedi pasneyé solané
xwu rast kerdi, congala xwu girewte
xwu dest, ver bi keyeyé xwu si. Siya-
yisé Xal Mehmedi dima ez zaf biya

xemgin. Mi xwu ré va werrekna mi
biriné ci anékerdéne. Belki xwu ré
qasil besto.

Merdim tenya ameyoxé xwu ra
né, viyertey€ xwu ra zi berpirsiyar o.
Bingeyé hisané ma i bingeyé cliya-
yise ma y€ ewroyi de tesiré demé vi-
yerteyl gelek esto. Insan gereka
tékiliya yewbinan da ené ciyané he-
sasan biyaro ¢imi ver.

Roja bine, peyniye hewteyi bi. Ez
seré sibayi rew wurista. Cimki pey-
niya hewteyl rojé min & tebiet ra
geyrayisi yé. Ez cend firsed bivini,
xwu erzena tebieti miyan. Tebiet ¢i-
meyé cliya insani yo. Her ¢iqas
tenya insan bi nameyé medeniyeti
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ey talan bikero zi, o reyna zi insanan
ra néherediyeno. Bi teyr {i turé xwu,
bi dar i birr, bi awe i zadé xwu her
tim insanan keno weye. Tarixan ra
nat zaf rey merdimé esqi ré, mer-
dimé gacaxi ré t merdimé ke zaf se-
beban ra ciiya komelki ra remayé,
tenyatiye de xeneqiyayé la némerdé,
yani merdimé vindibiyayi ré tenya
tebiet wahir veciyayo.

Sey heme dewané ma kurdan, te-
bieté Cewze zi zaf wes 0. Wexto ke
ez tenya veclyena yabanan, bi tay-
beti sina seré yew tili. Ené tili ra
vané Tilé Séx Evdilheyi. Kista raste
de zi yew yaban esto, ey ra zi vané
Bélimé Séx Evdilheyi. Séx Evdilhey
Cewzijan ra ciya ameyo uca de keye
viragto. Séx Evdilhey kalikané mi ra
yew o. Ez gijekiya xwu ra derheqé
ey de zaf ¢iyan péhesiyaya. Vané
yew merdimo zaf namdar biyo.
Dima tayé serebuti ey sere de yené,
hés perneno. Heme malé xwu ro-
seno dano Hemdi begi. O zi sino
nizdiyé Diyarbekiri de yew tepe de
miyané tenyati békes mireno. Badé
Cumhuriyeti bawkalé mi Heci
Har(in Hemdji begi dano mehkema,
heme malé Séx Evdilheyi tepiya
géno.

Bi seatan tenya tebiet temasa-
kerdis cend wes o. Extlyaré ma vané
“Gureyé Homay1 nexsin é!” Tewir bi
tewir dari tékisté de berz biyé, ké
vané gey huneré xwu nawnené ma.
Seke ma ra vacé “Ma péro bi rengé
xwu rind & { bi rengé xwu esté. U

e
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ma caran semedé tehmé dinya yew-
bini nékisené. Her kes risqé xwu
weno. Sima qet diyo ma sewbina
daran ra vato gereka sima zi bibé
sey ma? Miyané € daran ra tewr zaf
yew dara simzére bala mi ancena.
Ena dara simzére miyané yew zi-
naré zixmi ra xwu veto i derg biya.
Zinar néeskayo vérba tékosiné cii-
yayisé ena dare de deyax bikero, se-
glyayo (i ena simzére miyan ra
veclyaya. Ena simzére nika seke sey
yew mérxasi hézé xwu nisané ma
dana.

Temagakerdigé min yé tebieti
heta ke roj si awan dewam kerd.
Dima ez ewniyaya her ca biyo tari,
tepiya ez ageyraya ver bi dewe siya.
Ez ameya miyané dewe. Gama ke ez
veré gehwexaneyi ra viyarténe ke
séra keye, seba ke san bi, tu kes seré

“rahiran de miyané kucayan de néa-
sayne. Ez tayé aver siya, ewnlyaya
ke yew merdim seré peyarayé yew
dikani de, miyané taritiya yew hoke
de tenya roniste yo. Eno merdim
diri ra Xal Mehmedi mandéne. La-
belé normal saeta Xal Mehmedi
bewli ya. O ekseriyet dormareyé
saete hiré yan zi ¢ari yeno uca. Ez
siya nizdiyé€ ci, mi silam da, ez ew-
niyaya ke Xal Mehmed o. Mi va “Xal
Mehmed ti ena saete de tiya se
kené?” Va “Yaw mi saete tétemiyan
kerda. Ez hewn ra wurista, mi ew-
niya saete ra, mi va qey saete hewté
seré sibayl ya, mi va ez yew tir bi-
erzi seré rahirl. Mevace ke saet
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hewté sani ya. Keye de zi kesé mi
¢iné yo, mi ra vaco ti ena saete giné
kamca.” Ma piya pesmiriyayl. Dima
dewam kerd va “Ti ena saete kamca
ra yené?” Mi va “Ez yaban ra yena.”
Va “Werrekna ez zi biegkayene séri
yaban. Ax, ena extiyariye zaf zor
dana mi.” Dima tuneké xwu ra di
hebi cixarayé tutini veti. Inan ra
yew daye mi, a bine zi ey girewté.
Ma cixarayé xwu tavisti G gelek
behsé derd i kulé dinya ra dima, mi
ra va “To a roje mi ra persé sebebé
siyayisé min & xeribiye kerdbi, ne?”
Mi bi xemgini va “E”. Dima dewam
kerd va “Ax axx! A ke mi sere de
amaya, wa dismené mi de néro. Ez
to ré seni vaci...”

Dima, dewam kerd, va “Ez hema
qij biya maya mi rehmet kerd. Piyé
mi si reyna zeweciya. Ma di birayi 4
di wayi békes  belengaz meydan de
mendi. Seba ke ez pilé inan biya,
heme bar mi mil de mend.

Hamnani ma seré banan de ra-
kewténe. Sewe waya min a gijé wur-
zena ban ra kewena war. Merde.
Hema ez banderé siyayisé maya
xwu nébiya, ena dorime waya mi.
Ma keyeyé dapira xwu de mendéne.
Dapire zi seba ke néwesa weremi
biye, néeskayne biewniyo ma ra.
Der i ciranan ma miqayt kerdéne.

Rojék, mi va ‘Yew roje niya di roji
niyé, ez gani tiya ra séri, se beno wa
bibo.” Mi da piro ez siya Diyarbekir.
Diyarbekir de Beré Mérdini de ez
wenista yew ereba. Ena ereba se ra

sina, ez nézana. Ma si yew tesisé ari-
siyayisi de vinderti. Ez ereba ra
ameya war { mi vazda. Soferé ereba
va ‘Dur dur durl..’ Ez vinderta.
Sofer Urfayij bi. Mi ra va “Ti kam &,
se ra siné?’ Mi va ‘Ez keye ra re-

Tmaya, ez nézana se ra sina.” Sofer
wahiré rehme veciya. Mi ra va ‘Oxil
ti ziwan nézané, ¢iyék nézané.
Dinya pis a, ez tersena ti yew xafil-
bela de séré.” Ené merdimi ez berda
keyeyé xwu. Mi keyeyé ey de sere i
cilé xwu suti. Cilé neweyi dayi mi ra.
Se kerd nékerd néeska mi iqna bi-
kero ke ez tepiya ageyri Diyarbekir.
Tesellya xwu mi ra viste. Tayé pe-
reyi dayl mi, heqé bileta mi birna G
dima ez teslimé yew soferi kerda.
Ené soferi ez berda Adena.

Adena de o wext xani estbi. Ez pé
& peran siya yew xane de panc roji
menda. Mi ¢iyék nézanayne. Ez xwu
ré her roje kar geyrayne ke bixebiti.

TN,




Rojek, ez rasté di hebi kirdané ma
ameya. Mi 1nan ra va mi ré kar bi-
viné, ez xwu ré bixebiti. inan mi ra
va ‘Simsari esté. Seni ke simsaré
heywanan esté, inan rosené, dim-
saré insanan zi esté. Simsaré insa-
nan eke yew merdimi ré kar biviné,
hem ey ra heqé xwu géné, hem zi
wahiré kari ra simsariya xwu géné.’
Ez giya mi yew simsari ra va mi ré zi
kar bivine. O wext, Adena de tewr
meshfir karé hergeleciti G bekgiti bi.
Mi va ‘Ez zaf peran néwazana, hema
ez veysan nemani bes o.” Simsar
rojék ame mi ra va ‘Mi yew axayi het
de tam to gore yew kar diyo, ti xe-
betiyené?’ Mi gebiil kerd. Nika seke
asma merdimi ¢er milyari bo, mi bi
di milyari qebiil kerd.

Ez Adena de veré Qele Qapi de
vinderta. O wext, Qele Qapi cayé
dizdan, berdosan, emeleyan i ucka-
xitclyan bi. Nim seate dima yew
merdimo forsin, cilé rindi piradaye
ame. Ez ewniyaya pira, seke yew
merdimo bas bo. De ké bi insani né-
zané. Va ‘Oyo ke simsari behsé ci mi
rékerd, ti y&?’ Mi va ‘K.’ Mira va ‘Bé
ma séré.’ Ez kewta ey dima. O sera
sino, ez ha ey dima. Ma siyl yew
mekan, ez ewniyaya ke seré masa-
yan de tewir bi tewir werd esto. Mi
miréki ra va ‘Sima zehmet kerdo,
hende werd mi ré amade kerdo. Ez
di logmeyi vésér néwena.” Mérik
huya i mi ra va ‘Tiya lokanta ya. Lo-
kanta de merdim gasé perané xwu
werd weno.” Mi nézanayne heta
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nika ciyéko winasi esto. De qey mi
caran teber diyo!

Werd ra dima ma wenisti yew pi-
qabe siyl keyeyé meériki. Keyeyé mé-
riki dewa Necar ya qezaya Misis de
bi. Di hebi keynayé mériki, yew
veywe, yew zl ciniya ci mendéne.
Ma ke sami zi werde, ciniya mériki
ez berda yew oda, mi ra va ‘So uca
de sereyé xwu bisuwé, ené cilan
bide xwu ra.’ Tabi, ma ziwané yew-
binan ra zéde fam nékené. Seba ke
piyé mi malim bi, mi ¢end cekuyé
Tirki fam kerdéne. Ez siya hemam
ke sereyé xwu bisuwi, ez ewniyaya
ke yew bédrok, yew tase i di hebi
cirran végér ¢iyék ciné yo. Mi kerd
nékerd, mi nézana € ¢irran akeri i
sereyé xwu bisuwi. Cimki mi dewe
de zereyé keyeyi de cirri nédibi.
Néke zereyé keyeyi de, mi tu ca de
¢irri nédibi. Dima mi veng da, mi va
‘Ez cawa serey€ xwu bisuwi?’ Cineke
fam kerd ez nézana héni akeri,
ameye mi ré héni akerd, dima cirra
awa serdine {i ¢irra awa germine
mojnayl mi. Mi sereyé xwu sut, ez
hemam ra veciyaya. Ez ewniyaya ke
Inan sifre amade kerdo. Ma samiya
xwu werdé.

Ma hema seré sifreyi ser o yé,
zerriya mi biye tenge, ez bermaya.
Cimki mi emré xwu de yew kesi ra
71 caran hende eleqe nédibi. Eyé ke
o keye de bi, péro mi ré bermayi.
nan mi ra va ‘Nika ra dima ma to ré
wahir veciyené. Ma to ré hem ma-
yit], hem zi piyiti kené. Tenya di
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ciyan meke bes o: zlri yew, dizdi
didi.’

Wexté rakewtisi ez siya seré cila
xwu de rakewta. Ez yew kiste ra zaf
keyfwes a ke rasté eno hewa merdi-
man ameya. La yew Kkigte ra zi ez
tersena. Ti zané ¢i semed ra? Ez
vana, eke ené merdimi mi ré hende
wes reftari kené, beno ke yew sosret
biyaré mi sere de.” A game, eno fikir
kamca ra ame mi his, ez nézana. La
verinané ma sey ge-ge vaténe ‘§ima
siyl yew ca, yan zi cayék de yew sima
tepiso, sima dima nésére. E armenti
sima bené serebirnené ha!’ O vate
ame mi vir, mi va ‘Nébo ke ené é ga-
wuri bé. Nika do béré pé darey milé
mi bibirné..." Heta seré sibayi tersan
ver hewné mi néame. Yani, mi
bawer nékerdéne merdimé hende
panki esté.

Ez gelek wext veré & merdiman
de menda. Ez ke biya gird, mi inan
rava ‘Edi ez sina.” Tnan kerd nékerd
mi va ‘Ez sina.” Ez ewniyaya ke fek
mi ra veranédané, mi va ‘Ez agey-
rena Diyarbekir.” Mi uca de yew zfiri
7i kerd. Nika ¢i gama ke yeno mi vir,
ez xwu ré vana démek ez yew mer-
dimo bas nébiya ke mi & merdimi

caverdayi.

Dima, ez zafé bajarané Tirkiya ra
geyraya. Mi zaf bériya welati ker-
déne la mi néwagténe ez béri welat.
Rojék, ez ha Kapadokya da. Ez biné
yew dare de ronista. Ez bi hesreta
welati vesena. Mi yew lili girewte
xwu fek, cenite. Mi ¢cimé xwu gefel-
nayi, ez tenya alemé hisané xwu de
cliyayne. Gelek wext dima mi ¢imé
xwu akerdi, ez ewniyaya ke yew key-
neke ha veré mi de. Keyneke turiste
bil. Kam wext ra uca ya, ez nézana.
Keyneke mi ra bi Kurmanci va ‘Tu
kurd 1?’ Mi va ‘Eré.” Ena keyneke
welaté Fransa ra bi. Mi ra va ‘Ez
Enstituya Kurdi ya Parisi de Kur-
manci miisaya.” Mi ra va ‘Mi vengé
ltiliya to ra nas kerd ke ti kurd &.’
Halé min & madi zi bag bi. Mi yew
kitab de yan zi yew rojname yan zi

—yew kovare de tarixé ¢iyék biwen-

déne, mi dayne piro ez siyéné mi
uca diyéne. Ti Qonya de Eladin Te-
pesi vacé, Trabzon de Manastiré Su-
mela vacé, ti Canagele vacé, ti
Istanbul vacé... Ti kamca vané vace,
ez siya. Mi filmé Yilmaz Giiney Ince
Cumali G filmé Tarik Akani Isa,
Musa, Meryem de kaykerd. Filmeé
Ince Cumali de rolé mi ci bi, nino
mi vir, la filmé Tank Akani Isa,
Musa, Meryem de rolé mi yeno mi
vir. Film de to di panc tene merdimi
sereyé inan rfit o, cilé sipi piradaye
yé, dorfiveré yew dara simzére de
siné {i yené. Miyané inan ra oyo ke
erebane ceneno, a o merdim ez a.



Rojék ez G ¢end hebi hevalé xwu
ma raywaniye de yé. Ez rakewte
biya. Ma ameyi nizdiyé Séwasi, ere-
baya ma geza kerde. Miyané heva-
lané mi ra, di tenan rehmet kerd.
Rasta ci ez 71 mirena. Mi bené er-
zené morg. Seni beno ez nézana,
yew personel yeno ma ser ra gey-
reno. Linga xwu dano kaleka mi ro
ke kaleka mi germin a. Fam keno ke
€z gane ya, ca de veng dano dokto-
ran. Edi midaxale kené. Ez seg hewt
agmi néwegxane de menda. A qeza
ra dima, mi wictidé xwu ra tu Xeyr
nédi. Badé, tayé dewijané ma ez
diya arda dewe. A roje ra nat ez
Cewze de cliyena.

Belé, bi kilmiye hikayeya mi wina
ya.

Beyntar ra hiré-car roji viyarti.
Ez pé arqilyaya ke Xal Mehmed get
néaseno. Mi wahiré gehwexaneyi ra
pers kerd, va “Xal Mehmed ¢end
roji yé néameyo.” Mi seré rahiri de
yew-di kesan ra pers kerd, pérune
eyni cewab da va “Ma nédiyo.” Ez
siya dikané Sedati. Xal Mehmed
demo peyin de siyéne dikané Sedati.
Sedat yew merdimo haydar 1 za-
naye yo. Rewsa ruhé insanan ra bag
fam keno. Coka Xal Mehmed ge-ge
siyéne dikané ci, ey i Xal Mehmedi
xwu ré xeberi dayne. Sedat biyo
¢end serri ke bese Malimiya Zana-

yisé Sosyall (Sosyal Bilgiler) ra
meziin biyo la tayina ey névejiyaya.
Badé, bi keda xwu xwu ré dikané te-
lefonan akerd G pé debara xwu
keno. Ez siya mi hal i mesela Sedati
ré vate. Sedati va “Haylya mi ey ra
esta. Rast a zi Xal Mehmed ¢end roji
yé ke néaseno.” Seni ke desté Sedati
bi veng, min & Sedati ma piya da
piro siyl keyeyé Xal Mehmedi.

Ma ke resayi keyeyé Xal Meh-
medi, mi bexgeyé Xal Mehmeds di,
yew dej, yew huzin ame seré sineyé
mi de ronist ke qet mepersé. Halé é
bexceyl o verin ra tu eser némendbi.
Daré ke feké berd de bf, péro pilusi-
yaybi. Viliké ke reng bi reng aker-
déne, nika bibi wugk. Bexce wéran
aseyne. Belé, nika seke boya mergi
keye ra béro. N&, boya mergi né,
seke boya tenyati keyeye ra béro.

"~ Ma beré bexceyi akerd siyi zere. Ma

ewniyayi ke Xal Mehmed seré yew
sediri de, miyané yew nivine de ra-
kewte yo. Ey seni ke ma diyi, héz da
xwu ke wurzo labelé néegka xwu
rast bikero. Ma siyi veré ey de ro-
nigti. Ma halé ey pers kerd. Xal
Mehmedi ¢imé xwu akerdi, wina
xorin xorin ewniya zereyé cimané
ma ra i dima ené vateyi fek ra veji-
yayi: “Ez mirena. La néwegiye ra né,
békesiye ra, bétalihiye ra, tenatiye
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QEYDEYE NUSTISI DE

Celadet Ali Bedirxani xebata xwu
ya grameré Kurmanci de telafuz
esas girewto (i vato “Venginé ‘€’ v
caran nékewené verniya bévengé
Y’. La eke ené vengini bi hawayék
bi y’ wa biyé, a game ené, yani ‘€’
i T venginé T dir vuriyené i eno i
keweno herinda inan.”

Dewameé ené izeheti de zi tayé ni-
mineyi nisan dayé. Vano “sey ‘dé >
diya te, vé diy€’, ‘p& > piyén min, vi
piyi’, ‘ré > riya wan, van riyan’,
‘deri > deriyé me, vi deriy?’, ‘kursi >
kursiyén wi, van kursiyan’, ‘tili > ti-
liyén min, vé tiliyé’, ‘xani > xaniyé

»r»

te, van xaniyan’.

Eno pésniyazé Celadet Bedir-
xani, ey ra dima, nustisé Kurmanci
de tesgele vet. Tayé nustoxan wusk
eno pésniyazé ey tetbiq kerd. Surf
seba ke Celadet Bedirxani vato,
kamca de ‘Y’ ra ver venginé ‘€ i ‘T
yené, bedilnayi sey ‘1’ nust. La badé
pey, seba ke koké cekuye de vuriya-
yis virazeno, tayé ziwansinasan eno
geyde rast nédi @i nustig de eslé ¢eku
esas girewt. Ez bi xwu zi ené fikré
peyini rast vinena.

3

Ma vajé, nameyé paytexté Finla-
diya ‘Helsinki’ yo. Ma kurdi ené na-
meyi halo sade de bi vengé 49’ telafuz
kené G wina zi nusnené. Eger pésni-
yazé Celadet Bedirxani tetbiq bibo,
Kurmanci de, gama ke izafe bigéro,
gereka bi hawayé ‘Helsinkiya xwe-
sik’ béro nustis. Seke aseno, mida-
xeleyé koké ci beno, awaniya ¢eku
de vuriyayis viraziyeno. Keso ke
koké nameyi nézano, anci ené pés-
niyazé Celadet Bedirxani ra zi xe-
berdar nébo, beno ke vajo gey eslé
nameyi ‘Helsinki’ yo. Eno ¢i seba
heme ¢ekuyan, ma vajé cekuyané
sey ‘der?’, ‘kurs?’, ‘tili’, ‘xani’ ke Ce-

__ladet Bedirxani sey nimfine nisan

dayé de zi wina yo.

Kurmanci de, eno pésniyazé Ce-
ladet Bedirxani tayé karan zi keno
témiyan ra. Mesela, karé ma yé ‘ker-
dis’t Kurmanci de ‘kirin’ o, karé ‘he-
rinayis’l zi Kurmanci de ‘kirin’ o.
Qaydeyo ke Celadet Bedirxani pés-
niyaz kerdo gore, ma vajé, her di
cumleyé ‘Mi kerdo’ G ‘Mi herinayo’
gereka sey “Min kiriye” binusiyé.
Oxro ke cumleyé ‘Mi kerdo’ gereka
sey ‘Min kiriye’, camleyé ‘Mi heri-

1Celadet Alf Bedir-Xan, Bingehén Gramera Kurdmanci, Wesanén Niddem, Capa

yekem, Stockholm 1994, r. 19

Celadet tam wina vano: “E, 1 - Ev dengdérén ha tu caran nakevin ber dengdara
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nayo’ zi gereka sey ‘Min kiriye’ bi-
nusiyo. Xwura kurmanceé ma bi eno
geyde telafuz kené. Coka derheqé
telafuzi de tesbité Celadet Bedirxani
semedé heme cekuyan néviyareno.

Nustis de vurnayigé koké c¢eku-
yan perwerde de zi pedagojik niyo.
Ma vajé, sinifé ewilin yé mektebé
verini de malim bi hawayé heceker-
disi ené cumleyan misneno tutan.
Zaf zehmet o ke tuti biegké fam bi-
keré cira halo sade de ¢ekuye sey
“kirin” nusiyena la eke izafe bigéro
@ herfa ‘y’ sey vengé pérabestisi bi-
kewo mabeyn, ena rey gereka ‘T’ we-
dariyo, herinda ci de ‘1’ binusiyo {i
bibo kiriye (herinayo). Eno tesqele
seba nameyé Helsinki z1 wina yo.
Yani zehmet o ke tuti bieské fam bi-
keré cira halo sade de name “Hel-
sinki” yo, la eke nugtis de izafe
bigéro i herfa ‘y’ sey vengé pérabes-
tisi bikewo mabeyn, ena rey gereka
9" wedariyo, herinda ci de 1’ binu-
siyo i name bibo “Helsinki”.

Eke wini bo, malimi gereka des-
teyék herfa ‘i’ sey yédek tim cébé
xwu de bicarné. Wexté hecekerdisi
de yewe bidé tutan, aya bine apey
bigéré, dima anci aye bidé aya bine
apey bigéré...

Zafé ziwanginasé ma yé kur-
manci nika ené fikri de yé ke, ceku
de ci vengi esté, gereka nustis de
muhafeze bibé. La vatis de, xwura
her kes fonetiké mintigeyé xwu gore
telafuz keno.

Ena rey nustisé Zazakiya ma de
tayé yew geydeyo tam eksé pésni-

yazé Celadet Bedirxani tetbiq kené.
Hema vajéne ciqas ‘1'yé ke y’ ra ver
i pey yené, hemine tadané sey ¥
nusnené. Mesela, reqemé ‘2’, halo
sade de sey ‘di’ yeno nustis. La eke
izafeyé hiimarki bigéro, yani sey
‘duyem’8 Kurmanci yan zi sey
‘ikinei’yé Tirki béro nustis, bi ha-
wayé ‘diyin’ nusnené. Seke aseno,
koké ceku vuriyeno, yani ‘di’ beno
dr’.

Bi eno geyde eyni tesgeleyo ke
nustisé Kurmanci de vejiyayo, Za-
zaki de zi vejiyeno. Coka geydeyo
rast eno yo ke nustis de gereka ¢eku
esas bigériyo. Yani gereka koké ¢eku
néro bedilnayis. Eke halo sade de
ceku sey ‘di’ ya, wazené ‘y’ béro ver
yan néro ver, ferq nékeno, gereka
sey eslé xwu binusiyo. Ma vajé, eke
ceku bi 1’ bigediyo, anci gereka eslé
xwu muhafeze bikero. Mesela, hi-
mara ‘sesti’ halé xwu yo sade de bi
9’ gediyena, a game, eke peybendé
hiimarnameyi ‘-in’ bigéro, gereka
sey ‘sestiyin’ binusiyo.

Eno geyde seba heme nameyan
wina yo. Ma vajé nameyé yew saris-
tané ma halo sade de ‘PalY’ yo, a
game eke izafe bigéro, ma vajé, ge-
reka sey ‘Paliyo rengin’ béro nustis,
neke sey ‘Paliyo rengin’. Nameyé
‘Diyarbekir’i gereka sey ‘Diyarbekir’
nénusiyo. La ma vajé, karé ‘diyayis’
(ditin; gormek), xwura koké ci de 7’
esto, gereka sey eslé ci, yani sey ‘di-
yayis’ binusiyo.

Verbendé ‘bi-’yi

Kirdiya ma de verbendé (6nek;
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prefix) karan ‘bi~’ yo. Mesela, ‘bi-
bere, bikere, binusne, biwane’. Ge-
reka nustis de z1 koké ené verbendi
bi eyni hawa muhafeze bibo. Me-
sela, eke ma vajé ‘biyare’ gereka
anci verbend sey xwu bimano, yani
gereka ma nébedilné, nékeré sey
‘biyare’.

Peybendé ‘-ij’i

Eno peybend (sonek; suffix)Kir-
diya ma de dusyeno peyé nameyé
séngeyan ra, yani cayé ke insan tede
cliyeno #i semedé insani aidiyet vi-
razeno. Mesela, sey ‘Cewligij, Di-

yarbekirij, = Licéyij,  Paliyij,
Xarpétij..." Eger herfa pérabestisi ‘y’

béro verniya ené peybendi zi, get
ferq nékeno, eke eno peybendé ma
eslé xwu de ‘-ij’ o, gereka her hal de
eslé xwu muhafeze bikero i sey xwu
binusiyo. Yani neke sey ‘Licéyij, Pa-
liyij’ gereka sey ‘Licéyij, Paliyij’ béro
nustis.

Peybendé ‘-is’i

Kirdiya ma de peybendé kar ra
virastisé nameyi G mesderé karan *-
is’ 0. Mesela, sey ‘ardis, berdis, ker-
dis, kombiyayis, nustis, wendis...’

Eke herfa pérabestisi ‘y’ béro ver-
niya peybendé ‘-ig’f, anci get ferq
nékeno, eno peybendé ma eslé xwu
de “is’ 0, gereka her hal de eslé xwu
muhafeze bikero 4 sey “-ig’ binusiyo.
Ma vajé, sey ‘arédayis, birnayis, di-
yayis, kombiyayis, perayis, rona-
yis, sawiyayis, weriyayis...”

Cend cekuyi

Ziwané ma de ¢end ¢ekuyi zi esté
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ke tede vengé ‘iy’ (i iy’ esté. Mesela,
cekuyé sey ‘miyan (ara)’, ‘miyane
(bel)’, ‘siyaset (politika)’, ‘siya (yew
reng)’ ‘siye (tas)’, ‘siyayis (gitmek)’ .
Ninan de vengé verniya ‘y’, ‘i’ yo.

Cekuyé sey ‘miye (1.kusak,
2 koyun)’, ‘siye (golge)’, ‘viyale
(sogiit), ‘viye (boyun)’ de zi vengé
verniya ‘y’, 1’ yo. Gereka ené zi sey
eslé xwu béré nustis.

Zemiré ma yé persi ‘¢ci’ esto,
wexto ke cumleya nameyi de halo
sade de yeno nustis, ma wina nus-
nené: ‘O ¢i yo?’ Eger izafe bigéro zi,
gereka ma halé ey o sade muhafeze
bikeré. Mesela, sey ‘O yew ciyo bas
0.’ Labelé ‘¢’ i esto, eno zi eslé xwu
de yan zafhGimar o, yani peybendé
halé sade yé zafhlimariye 7 girewto
{1 eslé xwu de sey ‘ciyl’ yo la vengé
‘ivi’ kewté témiyan { tenya 1 ser-
dest biyo, yan zi, peybendé tewéna-
yisi (bitkiin eki) ye (;ekuya nérl 7
girewto { anci sey ‘ciyi’ yo la vengé
‘iyi” kewté témiyan G tenya 7’ ser-
dest biyo.

Netice

Kriteré ma yé nustisi eslé ¢ekuye
yo. Gereka ma halo sade de bala
xwu bidé awaniya ¢ekuye ser, anci
ma bala xwu bidé ser ke kokeé ver-
bendi yan peybendi ¢i yo i ma her
hal de tim sey eslé ci binusné. Ma
vajé, peybendé ma ‘-ig’ o, wazené ‘y’
béro ver yan néro ver, ferq nékeno,
gereka sey eslé xwu binusiyo. Anci,
ma vajé verbendé ma ‘bi-’ yo, Y’
béro ver zi, ferq nékeno, ma sey eslé
ci nusnené.
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Mi bi vesileyé mamosta Rogan
Lezgini wendis 0 nustigé Kirdi si-
nasna. Veré ci mi bi yew heweso pil
wend {1 nust la badé ez ewniyaya
nustis kar @ gureyé mi niyo. Qamé
mi ra berzér o. Mi va ez ¢iyék né-
zona bari ez hedé xwu bizoni. Mi
nustis ra fek verada la wendis
devam kerd.

Eno payiz mi mamosta Rosan
Lezgini ra himara 17. ya kovara
Sewcila waste, momostayi zi se-
medé hiimara 18. mi ra yew nuste
wast. Wagtisé mamostayl ma tele-
beyan ré wezife yo.

Esas mamosteyé min o ercaye
Rosan Lezgini va “To heta nika
wendis 1l nustisé Kirdi ra ¢i feyde
diyo, ey binusne.” Mi xwu ré va
“Heta nika mi ¢i nusto ke ez ci ra
feyde bivini. Mamostayi heta nika
pé nustis, heskerdis it hurmeté ma
ra vésér ¢i feyde diyo?* Ez fikiri-
yaya, fikirlyaya mi yew cewab nédi.
Ez nugtis ra viyarta, saré ma miyan
de xf{iyé wendisi 71 ¢iné yo. Ziwané
xwu de 71, ziwané Tirki de zi ma né-
wanené, nénusnené. Ciyék mi vir
néame ez binusni.

Tewafuq bi ke ¢end rojan ra
dima mi dest bi wendisé yew kitabé
Mehmed Uzuni kerd. Muhsin Ki-
zilkayayi bi nameyé “Oliim Melegi
Ile Randevu” tadayo Tirki ser. Ver-
niya kitabi de Mehmed Uzun vano
“Destpéké 1980an de Fransa de
rojnameyé Liberation her cayé
dinya de nustoxan ra persayo, vato
‘Sima ¢i semed ra nusnené?’ Tu
nustox ¢iné yo ke bineyke béro si-
nasnayis Ul ena perse ra bixelesiyo.

_Ez bi wendisé cewabé ke nustoxan
dayé zaf ¢i bonder biya. Sebebé
nugtisi tenya yew ¢i niyo. Yewbi-
nan ra ciya zaf sebebé nustisi esté.”
Mi zi va ez persa mamostayi bibe-
delni i vaji “Ma ¢ira ziwané xwu de
binusné i biwané?”

Mi nusteyé mamostayi bi Tirki
zi wendé. Sik ¢iné yo ke mamosta
Tirki binusténe deha zéde resayne
wendekaran. Eger kitabé ey bi
Tirki biyéne, belki deha zéde biro-
siyayne @ belki yew feydeyo madi zi
biresayne mamostayi. Belki heyran
0 heskerdox i wendekaré ey zi qat
bi gat nika ra deha zéd biyéne. Mi
gore, yew nustox bi wendekarané



xwu 1 bi teqdiré nustoxan ciiyeno,
payani ra maneno. Zaf nugtoxi esté
ke inan ré feydeyo tewr gird mes-
hiir biyayis o. La mamosta Rosan
Lezgin i mamostayé ma y€ sey ey,
zanayeyé ma yé bini, sineyé xwu
derd 4 belayan i cetiniyan ré
akerdo, israr kerdo, ziwané xwu de
nusto. Yew ziwano qedexe de nus-
tis ci ano sereyé yew nugtoxi, kam
meraq keno wa kitabé mamosta
Rosan Lezgini “Sorgu” biwano. Ez
fikirlyaya mi ziwané ma yo qedexe
de nustis yew feyde nédi. Badé ez
niyeté nustoxan {i mamostayané
ma de géraya yew hikmeti. Mi fam
kerd ke derdé zanayané ma feyde
niyo. Inan xwu mecbfir diyo ke zi-
wané mileté xwu de bixebetiyé G
binusné.

Seni ke nustox i zanayané ma
mecbir é ke binusé, ma zi mecbir
& ke ziwané dayika xwu de biwané
(i binusné. Seni ke ma verinané
xwu ra gerre kené, ma vané gey zi-
wané ma de ciyék nénusto, bi eno
geyde, neslo ke ma ra dima yeno zi
gerreyé ma keno. Qantinané Tir-
kiye de gedexe G gebhet bibo zi
nika sey veri niyo. Nika bineyke
nermayi esta. Nustox @ zanayeyé
ma yé verini kewté hepsan 1 isken-
ceyo zaf giran diyo. Zilumat de yew
cil esto miyané tariti, yew cila tafi-

naya, yew rayir akerdo. O rayir de
lingé inan biyé darbije, dejayé. La
nika o rayir rogn o; tinc i asm a.

Neslo ma ra ver ra tayé kesan
xwu mecbiir diyo ziwané xwu de
nusto. Nika wexté mecbiireti niyo.
Nika wexté ferziyeti yo. Ziwané da-
diya xwu bonder biyayis G qalker-
dis heqé heme insanan o. Sewbina
ziwanan bizano zi pé ziwané da-
diya xwu wendis 0 nustis her mer-
dimi ré wacib o.

Eger ma nankoriye nékeré qey
xatiré zilm 1 iskenceyé ke zanayan
{i nustoxané ma anto, gerek ma
wahiré ziwané xwu bivejiyé, zi-
wané xwu de qal bikeré; ziwané
xwu de wendis (i nustis zi bonder
bibé. Egidané ke ma ra ver ma ré

rayir akerdo, rayiré inan ra giyayis
ma ré wezife yo.

Beno ke sey mi gabiliyeté sima
zi nustisi ser ¢iné yo, reyna ma
mecbiir é ke binusné, yew game bi-
erzo. Neslo ke ma dima béro, wa
xeletané ma rast bikero, gamané
ma ser o game bierzo 1 eno rayir
deha bibo gird. Wa ziwané ma zi
miyané ziwanané dinyaya edebi de
cayé xwu bigéro. £ gamé ke ziwané
ma aver bené gey bi gama mi nébo;
a game gey gama to nébo?

istanbul, 27.10.2022
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Tewrat 39 kitaban ra yeno mey-
dan. Kitabé 13. Tarix-I de, qismo
ke Ademi ra heta Israili (Yaqib pé-
xamberi) 4 badé ey nameyé babi-
yan réz bené de nameyé yew
merdimi sey “Zaza” viyareno.

Tayé kesé ke bi ené malumati
hesyené, bé delil i isbat vané “Na-
meyé zazayané ma Tewrat de vi-
yarto.“ Labelé eleqeyé nameyé
Zaza ke semedé ma yeno vatis bi
ené nameyi ¢iné yo. Xwura mum-
kin o ke telafuzé nameyé “Zaza” ke
Tewrat de viyareno {i nameyé
“Zaza” ke semedé ma yeno vatis
eyni nébo. Mesela, Erebi de ¢ekuya
gl (ze'za’) esta ke yena manaya
“vayé xurti“. Eno nameyo ke Tew-
rat de viyareno zi mumkin o ke te-
lafuzé xwu sey “zaza”yé ke ma
telafuz kené nébo, sey “ze’za’ (gJ)
bo.

Heto bin ra, tarix de tu malu-
mato ke nisan bido yan isaret bi-
kero ke zazay€ ma neslé ené Zazayé
cihiidi ra ameyé zi cayék de ¢iné yo.

Nameyé “Zaza” ke Tewrat de vi-
yareno, carcewaya hfimaritigé na-
meyé babiyan 4 lajan de sey

nameyé sexsi ayeta 33. y€ qismé 2.
yé kitabé Tarix-I de viyareno. Eno
merdim, yani Zaza, diyes lajané Is-
raili ra neslé Yehiidayi ra lajé Yo-
natani yo.

Seba ke mesela bag fam bibo, ki-
tabé Tarix-I de hiimaritigé nameyé
babiyan seni viyareno, ma sere ra
neqil bikeré:

1.1. Adem, Sit, Enos,

1.2. Ken’an, Mahalalel, Yeret,

1.3. Hanoq, Metuselah, Lemek,

1.4. Niih. Lajé Nithi: Sam, Ham,

Tfafet.

1.5. Lajé Yafeti: Gomer, Magog,
Meday, Yawan, Tuwal, Megek,
Tiras.

1.6. Lajé Gomeri:
Difat, Togarma.

1.7. Lajé Yawani: Elisa, Tarsis,
Kittim, Rodanim.

1.8. Lajé Hami: Qils, Misrayim,
Piit, Ken'an.

1.9. Lajé Qfisi: Sewa, Hawila,
Sawta, Ra’ama, Sawteka. Lajé
Ra’amayi. Sewa, Dedan.

1.10. Bi nameyé Nemriid yew
lajé Qiisi estbi. Bi mérxasiya xwu
dinya de veng dabi.

Askenaz,
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1.11-12. Misrayim kaliké Kaslil-
han fi Keftoran bi ke, é zi kaliké
Liidan, Anaman, Lehawan, Maftu-
han, Patrusan i Filistan bi.

1.13-16. Lajo verin yé Ken’ani
babiyé Sidoni i kaliké Hititan, Ye-
wusan, Amoran, Girgasan, Hiwi-
yan, Arkan, Sinan, Arwatan,
Semaran @t Hemayan bi. (Sidon ka-
liké Saydayijan o.)

1.17. Lajé Sami: Elam, Asir, Ar-
paxsad, Lud, Aram, Us, Hill, Geter,

Mesek.
1.18. Arpaxsad babiyé Selahi bi:
Selahi ra Ever bi.

1.19. Di lajé Everi bi. Nameyé
yewt Pelek bi, ¢imki riyé dinya de
insani zemano ke o cliyayne de abi-
riyayi. (Pelek, ziwané Ibrani de
yeno manaya abiriyayisi)

1.20-23. Yoxtan kaliké Almodat,
Selef, Hasarmawet, Yerah, Hado-
ram, Uzal, Diklay, Ewal, Awimael,
Seway, Ofir, Hawilay 0 Yowaw?i bi.
Ené heme cisné Yoxtani ra bi.

1.24 Sam, Arpaxsad, Selah,

1.25 Ewer, Pelek, Reu,

1.26 Seruk, Nahor, Terah,

1.27 Avram (Ibrahim).

Tewrat de Ademi ra heta Niihi,
anci Nhi ra zi heta Ibrahimi babi
wina réz biyé. Tiya ra pey rézila na-
meyé sulale hina sehih asena.

Tiya de ma yew nuqta isaret bi-
keré. Eke zemané Peleki de insani

abirlyayé, eno wexté virastisé Birca
Babili de biyo. Tarixnasi vaneé, teq-
riben tiya ra panc hezari serri veré
cii Birca Babili viraziyaya.

Tewrat de neslé fbrahimi wina
dewam keno:

1.28. Lajé fbrahimi: Ishaq, Is-
mail.

1.29. Cisné Ismaili: Lajo verin yé
Ismaili Nevayot. Dima Kedar, Ad-
beel, Miwsam,

1.30. Misma, Duma, Massa,
Hadat, Tema,

1.31. Yetiir, Nafis i Kedema
yend. Ené lajé Ismaili bi.

1.32. Lajé cariyeya Ibrahimi Ke-
tura: Zimran, Yoxsan, Medan,
Midyan, Yisbak, Suah. Lajé Yox-
sani: Sewa, Dedan.

1.33. Lajé Midyani: Efa, Efer,
ﬁanoq, Avida, Elda’a. Ené heme
cisné Ketura ra bi.

1.34. Ishaq lajé Ibrahimi bi. Lajé
Ishagi: Esav, Israil [Yaqiib].

1.35. Lajé Esavi: Elifaz, Reuel,
Yeus, Yalam, Korah.

1.36. Lajé Elifazi: Teman, Omar,
Sefi, Gatam, Kenaz it Amaleko ke
Timna ra ame dinya.

1.37. Lajé Reueli: Nahat, Zerah,
Samma, Mizza.

Begé 2. yé kitabé 13. yé Tewrati
Tarix-I de nameyé diyes lajané Is-
raill yani lajé Yaqiib péxemberl
esté:
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2.1. Lajé Israili ené yé: Ritben,
Sitmon, Levi, Yehilda, Issakar, Ze-
viilin,

2.2, Dan, Yilisif, Benyamin, Naf-
tali, Gad, Aser.

Tiya ra pey nameyé cisné Yehii-
dayil hiimariyené:

2.3. Lajé Yehildayi: Er, Onan,
Sela. Keynaya Suayé Ken’aniji ené
her hiré laji Yehiidayi ré ardi
dinya. Lajo ewilin yé Yehiidayt Er
¢cimé Rebi de xirab bi. Coka Rebi o
kist.

2.4. Veyva Yehiidayi Tamare ci
ré Peres 1l Zerah ardi dinya. Péro
piya panc lajé Yehiidaysi estbi.

2.5. Lajé Peresi: Hesron, Hamtil.

2:6 Cisné Zerahi: Zimri, Etan,
Heman, Kalkol, Darda. Péro piya
panc hebi bi.

2.7. Akano ke meseleyé esyayé
ke seba ¢inékerdisi nezir biyé de
Rebi ré ixanet kerd i Israil berd
helak.

2:8 Lajé Etami: Azarya.

2:9 Lajé Hesroni: Yerahmeel,
Ram, Kalev.

2:10 Amminadav lajé Rami bi.
Sermiyané Yehiidayiyan Nahson
lajé Amminadaui bi.

2:11 Salma lajé Nahsonti bi. Boaz
yé Salmayi,

2:12 Ovet lajé Boazi, Isay lajé
Ouveti bi.

2:13 Hewt lajé Isayi bi: Verin

Eliav, diyin Avinadav, hiréyin

Sima,

2:14 carin Netanel, pancin Rad-
day,

2:15 sesin Osem, hewtin Dawud.

2.16. Wayé ey Seriiya 11 Avigayil
bi. Hiré lajé Seriiya estbi: Avisay,
Yoav, Asahel.

2.17. Avigayila ke Yeteré Isma-
il dir zewiciya Amasa ard dinya.

2.18. Kalevé lajé Hesroni, ciniya
ey Aztlva ra i Yeriote ra lajé ey
ameyi dinya. Lajé ey ke ciniya ey
ra ameyi dinya ené yé: Yeger,
Sovav, Ardon.

2.19. Aziiva ke merde, Kalev
Hiira ke ci ré Efrat ard dinya dir
zewiciya.

2.20 Uri lajé Hiire bi, Besalel

_lajé Uri bi.

2.21. Badé pey, Hesron si veré
keynaya Makiré babiyé Gilati.
Gama ke sesti serre bi zewiciya,
ena cint ci ré Segilv ard dinya.

2.22, Yair lajé Segiivi bi; welaté
Gilati de vist 11 hiré bajaré ey estbi.

2.23. Labelé Gesiir i1 Arami
dewé doré Havvot-Yairi 1 Kenati
de, péro piya sesti bajari gefilnayi.
Heme saré ke ené cayan de cii-
yayne cisné Makiré babiyé Gilati
ra bi.

2.24. Badé ke Hesron Kalev-Ef-
rata de merd, ciniya ey Aviya ro-
nayoxé/pilé Tekoayi Ashiir ard
dinya.
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2.25. Lajé lajé ewilin yé Hesroni
Yerahmeeli: Lajo verin Ram, Buna,
Oren, Osem, Ahiya.

2.26. Yewna ciniya Yerahmeeli
ya bi nameyé Atara estbi; a zi da-
diya Onami bi.

2.27. Lajé lajé ewilin yé Yerah-
meeli Rami: Maas, Yamin, Eker.

2.28. Lajé Onami: Sammay,
Yada. Lajé Sammayi: Nadav, Avi-
stir.

2.29. Bi nameyé Avihayil yew ci-
niya Avisiiri estbi; ey ré Ahban i1
Molit ardi dinya.

2.30. Lajé Nadavi: Selet, Appa-
yim. Selet korzinde merd.

2.31. Lajé Appayimi: Yisi. Lajé
Yisi: Sesan. Lajé Sesani: Ahlay.

2.32. Lajé Yadayé birayé Sam-
mayi: Yeter il Yonatan. Yeter kor-
zinde merd.

2.33. Lajé Yonatani: Pelet,
Zaza. Ené cisné Yerahmeeli ra
ameyne.

Seke aseno, “Zaza” nameyé yew
merdimi yo. Tewrat de tenya yew
ca de nameyé ey viyareno. Merdi-
méko sade yo, tu taybetiya ey ¢iné
ya. Neslé lajé Yaqiib
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péxmberi Yehtidayl ra, cisné Ye-
rahmeeli ra l1ajé Yonatani yo.

Dawud péxember qralé hiréyin
yé Qraliyeté Israili yo. Tarixnasi
texmin kené ke graltiya Dawud pé-
xemberi teqabulé Milad ra ver ser-
rané 1000-962 kena. Yani eno
merdimo neslé Yehtidayi ra ke na-
meyé xwu “Zaza” yo  Tewrat de
viyareno, teqriben tiya ra hiré he-
zari serri veré cii cliyayo.

Eke nameyé “zaza” ke ewro se-
medé ma yeno vatis, elegeyé xwu
bi ené merdimi bibiyéne, gereka
ewro zazayé ma zi cihlid yani ya-
hiidi biyéne, yan zi, tarix de yew
melumati isaret bikerdéne ke za-
zayé ma cisné ené merdimi ra
peyda biyé:

Heto bin ra, neke tenya israili-

yan miyan de, esas sey nameyé

merdiman, hem semedé cini hem
semedé camérdi, sewbina miletan
de, mesela, firansizan de, gurciyan
de nameyé “Zaza” esto. La tu ele-
geyé ené nameyi bi zazayané ma
ciné yo.
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MEWLIDE KIRDi OPERA DE

Hunermenda muziki soprano Pervin Chakar besé verin yé Mewlidé
Kirdi bi hawayé muziké opera wend i sey klib torra interneti ser o al-
bumé bi nameyé “Wind of Kurdistan / Vayé Kurdistani” de wesana.

Hunermenda kurde soprano Pervin Chakar bi yew terzo modern begé
verin yé Mewlidé Kirdi beste kerd i bi terz& muziké opera bi yew ha-
wayo zaf rindek icra kerd. Soprano Pervin Chakar album de ca dayo mu-
ziké Kurdiya Kurmanci @ Sorani, anci ziwané Erment o Suryani ra 7z}
perceyi esté.

Soprano Pervin Chakar kurdané kurmancan ra ya la anci zi metné
Mewlidé Kirdi zaf bas telafuz kena. Wexto ke wanena, vengé muziké aye
yew atmosfero ruhani ano meydan 1 sirayeté ruhé merdimi keno.

Soprano Pervin Chakar 1981 de qezaya Mérdini Dérike de ameya
dinya. Badé ke Tirkilye de wendisé universite temam kerdo, ftalya de
muziké opera ser o perwerde biya i nika Almanya de cliyena.

Pervin Chakar

Foto: Reinhold Bauer







SEWGILA

Anci takewte dila

Kovara ma Sewgila
Ziwané ma Kirdi ré
Tim bibo rogné c¢ila

Ma kéy xwu de bi Kirdi
Teber zerre bi Kirdi
Ma péro qisey biker
Ziwané xwu bi merdi

Sima ziwané sari
Xwu ré mekeré bari
Ma ma ré keno xerib
Bi perwerde G zori

Yewroce ra taté xwu
Tim tedir bi zaré xwu
Bike bilbilé Kirdi
Giran meke baré xwu

Ziwané né welati

Zey sekiré nebati
Eyni zey fékidare
Zey sayané Xelati

Ziwan ( welat 0 kam
Ma tédir bené temam
Heta NUh G Ademi
Ené zano xas 0 'am

Mihani LICOKIC

SEWCILA



